Refugee Appeals Tribunal

Annual Report 2008

1 January 2008 to 31 December 2008

Refugee Appeals Tribunal, 6/7 Hanover Street East; Dublin 2.
Tei. (01) 474 8400, Fax. (01) 4748410, Email: info@refappeal.is



TABLE OF CONTENTS

_ ‘Page

Letter to the Minister for Justice, Equality and

Law Reform 3
Introduction to the Tribunal | 4
Asylum Legislation Relevant to the Tribunal 6
Task Statement and Critical Success Factors 8
Appeal Operations and Support 10
Members of the Tribunal 14
S.'ummary.o_f t'he.W_ork of the Tribunal for 2008 3 19
Contact with Other Organisations 40

Corporate Services 42



Appendiceé:
Appendix 1 Legislation/Statutory Instruments Relevant to the Tribunal 46
Appendix 2 Appeals Process: Procedures 47

Appendix 3 Members’ Fees Structure, 2008 52



OFFICE OF THE CHAIRPERSON OIFIG AN CHATHAONZL (€.

Refugee

By Hand ' Appeals Tribunal
Binse Achomharc

Dideanaithe

Mr. Dermot Ahern T.D.

Minister for Justice Equality and Law Reform
Department of Justice, Equality and Law Reform
94 St. Stephens Green

Dublin 2

Refugee Appeals Tribunal
Dear Minister,

In accordance with Paragraph 19 of the Second Schedule of the Refugee Act, 1996 (as amended), |
enclose the statutery Annual Report of the Refugee Appeals Tribunal for the year ended 31 December,
2008.

I refer you to Section 8 of the annual report which deals with a summary of the work of the Tribunal,
During 2008 the total number of Appeals completed by the Tribunal increased by 25% over the
previous year, and the number of Decisions issued by 22%.

There are 35 ordinary Members of the Tribunal and [ have put in place a continuous programme of
training to keep Members up to date with developments in international law and practice relating to
asylum. I am working closely with the UNHCR and I would fike to acknowledge their contribution to
Tribunal training programmes.

On the 13 November last the Tribunal launched the online decisions archive. This facility enables
Applicant’s legal representatives to access the Tribunal’s data base of previous decisions from
computers in their own offices. The facility is designed to ensure respect for the confidentiality of
applicants. It has been running problem free and has eliminated delays in researching previous
decisions and resulted in significant saving of staff resources.

The Tribunal is also actively putting in place all procedural changes required by the Immigration
Protection and Residence Bill 2008 and has in place a transition plan.

I am particularly indebted to the staff of the Tribunal, all of whom have been assigned to the Tribunal
from your Department for their dedication, hard work and efficiency in achieving so much in 2008,

1 would alse like to thank the Members of the Tribunal for their professional contribution to the
Tribunal in 2008.

Yours sincerely

Refugge/ Appeals Tribunal
March2009.

Office of the Refugee Appeals Tribunal, 6/7 Hanover Street Bast, Dublin 2.
Qifig an Bhinse Achombhare Dideanaithe, 6/7 Srdid Hanover Their, Baile Atha Cliath 2.

Telophone/ Tetleafon: €01) 474 8400, Lo Call 1390 200 458, Fax /Facanimhie (1Y 374 8410 Eraails infairofamenn lin



2. Introduction to the Tribunal

2,1 Commencement

The Refugee Appeals Tribunal (“the Tribunal™) was established on 4 October, 2000,
in accordance with Sections 14 and 15 of the Refugee Act, 1996 (as amended by
section 11(1) of the Immigration Act, 1999 and section 9 of the Illegal Immigrants
(Trafficking) Act, 2000}, to consider and decide appeals against Recommendations of
the Refugee Applications Commissioner that applicants should not be declared to be
refugees. The Refugee Act, 1996 was implemented on 20 November, 2000 and the

work of the Tribunal commenced on that date.

Substantial amendments were made to the; Refugee Act, 1996 by the Immigration Act,
2003. The changes came into effect on 15 September, 2003. A number of Statutory
Instruments were also made putsuant to the new legislation. Chapter 3 gives an
outline of the significant features of current legislation insofar as they affect asylum

appeals.

2.2 General

The Tribunal is a statutorily independent body created and operating under the 1996
Act and exercises a quasi-judicial function. The Tribunal consists of a Chairperson
and such number of ordinary Members of the Tribunal as the Minister for Justice,
Equality and Law Reform, with the consent of the Minister for Finance, considers

necessary for the expeditious dispatch of the business of the Tribunal.

2.3 Chairperson
Mr John Ryan B.L, a Member of the Tribunal since 18 January 2001 was appointed
Chairperson with effect from 13 September 2005.

2.4 Members of the Tribunal

There are currently 35 Members of the Tribunal. They are appointed by the Minister
for Justice, Equality & Law Reform under paragraph 2 of the Second Schedule of the
1996 Act. Additional details of Members who served in 2008 are set out in Chapter 6.



2.5 Staff of the Tribunal
In accordance with the Second Schedule of the 1996 Act, the Minister may appoint

such and so many persons to be members of the staff of the Tribunal as he considers
necessary to assist the Tribunal in the performance of its functions. The staff of the
“Tribunal receive remuneration and are subject to other conditions of service as the
Minister, with the consent of the Minister for Finance, determines. Members of the
staff of the Tribunal aré civil servants within the meaning of the Civil Service
Regulation Act, 1956. Staff are currently assigned to the Tribunal from the
Department of Justice, Equality and Law Reform.

On 31 December 2008, the staff complelhent was 99 (see Chapter 9).



3. Asylum Legislation Relevant to the Tribunal

The législation which forms the basis for consideration of asylum appeals is the
Refugee Act, 1996, as amended by section 11(1) of the Immigration Act, 1999,
Section 9 of the Illegal Immigrants (Trafficking) Act, 2000, and Section 7 of the
Immigration Act, 2003 and the European Communities (Eligibility for Protection)
Regulations 2006. References in the Annual Report to “the Refugee Act, 1996 (as
amended)”, “ the 1996 Act” or “the Act”, are to the Act so amended.

This legislation makes provision for both substantive appeals and accelerated appeals.
It also provides for appeals of decisions made by the Commissioner pursuant to the

Dublin IT Regulation.

Principal features of the legislation are-

- The Burden of Proof:
At appeals stage, the burden resides with the applicant to demonstrate

that he/she is a refugee.

- Statutory credibility tests:
The Tribunal is required, in assessing the credibility of the applicant, to

have regard to specific factors set out in the amended legislation.

- Accelerated procedures:
These arise where a report of the Commiséioner made pursuant. fo
Section 13(1) of the Act includes a recommendation that an applicant
should not be declared a refugee and includes any of the findings
specified in Section 13(6)of the Act.

- Co-operation:
The legislation places a statutory duty on the applicant to co-operate in

the determination of his/her appeal. His/her appeal shall be deemed to



be withdrawn in cases of non co-operation and/or failure to attend an

oral hearing without reasonable explanation, within a stated time limit.

Implementation of Dublin II Regulation, (Council Regulation (EC)
No 343/2003).
The Dublin II regulation determines which Member State of the Dublin

system is responsible for examining an asylum application,

Prioritisation of appeals:

The Minister for Justice Equality and Law Reform has directed that
priority be accorded to applications made by persons who are nationals
of or have a right of residence in a country designated as safe under
Section 12 of the Refugee Act 1996 (as amended). The Minister has

also directed that priority be accorded to applicants from Nigeria.

All legislative instruments relevant to the Tribunal are listed in Appendix 1.



4. Task Statement and Critical Success Factors

The primary function of the Tribunal is to consider and decide appeals against
. recommendations of the Refugee Applications Commissioner that Applicants should

not be declared refugees.

4.1 Definition of a Refugee

Section 2 of the 1996 Act (as amended) defines a “refugee” as a person who, owing to
a well founded fear of being persecuted for reasons of race, religion, nationality,
membership of a particular social group or political opinion, is outside the country of
his or her nationality and is unable or, owing to such fear, is unwilling to avail himself
or herself of the protection of that country; or who, not having a nationality and being
outside the country of his or her former habitual residence, is unable or, owing to such

fear, is unwilling to return to it.

In 2008, 3,070 applicants appealed to the Tribunal representing 92% of all appealable
Recommendations made by the Refugee Applications Commissioner, compared to
95% in 2007. The Tribunal completed 2,705 appeals during 2008.

4,2 Task Statement

The Tribunal’s task statement is to establish who is a “refugee” and to do so:-

. fairly, in accordance with the law

¢ with respect for the dignity of the people we meet during the process
‘e quickly

o with the highest standard of professional competence

e in a spirit of openness to change as to how the appeals process is managed.



4.3

Cri_tical Success Factors

The objective of the Tribunal is to reach those asylum seekers who need and deserve

international protection.

The success of the Tribunal in achieving its task depends on close management of a

number of significant factors, in particular:-

the availability of the applicant and his/her legal representative for oral

hearings

trained experienced and available Tribunal Members to consider and decide

-appeals

the availability of Presenting Officers from the Office of the Refugee
Applications Commissioner whose recommendations at first instance are
being appealed to the Tribunal

the availability of interpreters to interpret at oral hearings

trained and experienced administrative staff

the scheduling of a significant number of hearings which involves a complex
arrangement to ensure the attendance of Members, Presenting Officers, the

applicant, legal representatix}es and interpreters

The completion and issuing of the Members’ Decisions.



5. Appeal Operations and Support

5.1 General

The Tribunal is divided into a number of Business Units to enable it to carry out its

functions efficiently.

ORGANISATION CHART

CHAIRPERSON
Principal Officer

| Assistant ] Assistant Assistant Assistant Assistant Assistant Augsistant
Principal Principal Principal Principal Principal Principal Principal

Officer Officer Officer Officer Officer Officer Officer
Appeals | Single Scheduling Décisions Judicial Assigning, Corporate
Registration Procedure and Review Secretariat Services

and Access to | | Transition Reception and- Human
Decisions Statistics Resources
' Accounts

Procedures on the Appeal Process are detailed in Appendix 2.
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5.2 Operations and Support

5.2.1 The Appeals Registration Unit and Access to Decisions Unit

The Appeals Registration Unit is responsible for receiving, checking, recording and
processing all Notices of Appeal and correspondence including that from the Refugee
Applications Commissioner (the Commissioner), the United Nations High
Commissioner for Refugees (“the UNHCR”), legal representatives and applicants. As
appropriate, correspondence is then directed to the relevant business unit within the
Tribunal. The Appeals Registration Unit arranges receipt of the applicants’ files from
the Office of the Refugee Applications Commissioner’s Office when an appeal is
received. The Access to Decisions Unit enables legal representatives of asylum

appellants to conduct research in the context of preparation for an appeal.

5.2.2 Assignment, Scheduling and Decisions Units

These Units are responsible for the processing of all appeals against negative
Recommendations of the Commissioner. The Assigning Unit arranges for the
preparation of appeal case files, and formal assignment of cases to Members by the
Chairperson, The Scheduling and Reception Units carry out the complex fask of
arranging the attendance of Members, Presenting Officers, the applicant, legal
representatives and where appropriate interpreters, witnesses and HSE staff. at
hearings, the servicing of the oral hearings and the processing of correspondence and
submissions. The Decisions Unit is responsible for preparing and issuing Decisions to
the applicant, the legal representative (if any) and notifying the Refugee Applications
Commissioner, the Minister for Justice Equality and Law Reform and the United
Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR) in accordance with the Appeals
Regulations. The Unit is also responsible for recording and tracking of Decisions and
processing of correspondence and queries from applicants, legal representatives and

Members.

5.2.3 Secretariat and Statistics Unit

The Secretariat and Statistics Unit is responsible for:-

e establishing and managing a comprehensive statistical system to monitor the

work of the Tribunal
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e co-ordinating activity between the Tribunal, the Commissioner and other

constituent parts of the asylum system

e preparing a weekly and monthly statistical report on the number of appeals

received, cases assigned, decided and withdrawn
e preparing a monthly report which identifies any delays in the appeals process-

» liaising with the office of the representative of the United Nations High
Commissioner for refugees and other external governmental and non-

governmental bodies, and |

¢ providing briefing information on request, drafting replies to Parliamentary

Questions, replies to correspondence.

The Secretariat is responsible for acting as a liaison with the Members and with the
other units of the Tribunal. It co-ordinates the day-to-day back-up services for the
Members  which includes ongoing Members’ training and  collating
training/educational resource materials,

Training initiatives undertaken in 2008 by the Tribunal are outlined in Chapter 6.

5.2.4 Judicial Review Unit & Legal Research

This Unit co.nsiders the response to judicial review proceedings. It records and
monitors progress of all judicial reviews, considers all legal documents received and
co-ordina_tes a reply with the Chairperson, the Attorney General’s Office, the Chief
State Solicitor’s Office and the Members.

In respect of appeal decisions completed in 2008 Judicial Review papers were filed in

a total of 265 cases in which the Tribunal was a respondent as of 31* December 2008.

12



5.3  Unaccompanied Minors
The Tribunal, in recognition of the sensitivities surrounding the processing of appeals
in respect of unaccompanied minors has prepared special procedures to deal with such

appeals.
Five of the Tribunal Members are trained to deal with unaccompanied minors,

As of 31 December 2008 tthere were 62 appeals from Unaccompanied Minors on

hand in the Tribunal.

5.4 Members’ Decision Data Base ,

In 2008 the Tribunal developed an on-line system of access to previous Tribunal
decisions.( This arose from the Atanasov Supreme Court judgement which required
the Tribunal to grant reasonable access to previous decisions). The system replaced an
older database system established in response to the Atanasov judgement. This
required legal representatives to visit the Tribunal and formally seck access to the
database. The Tribunal went live with the new on line archive of Members’ Decisions
on 19 September, 2008, The new system required the development of a secure on-line
system with registration available on request to legal representatives. This iﬁvolvéd
anonymising all decisions for the years 2006 to date and set-aside decisions back to
the foundation of the Tribunal. The system has been welcomed by legal

representatives and the UNHCR.
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6. Members of the Tribunal

6.1 Introduction
The Members of the Tribunal are appointed by the Minister for Justice, Equality &
Law Reform on a part-time basis for a term of 3 years. A member must have been a

practising Barrister or Solicitor for at least five years to qualify for appointment.

6.2 List of Members

The following is an alphabetical list of the Members of the Tribunal who held office
during 2008.

David Andrews S.C.
Eamonn Barnes B.L.

Joseph Barnes B.L.

Bruce St. John Blake, Solicitor
Judy Blake B.L.

Olive Brennan B.L.

'Eamonn Cahill S.C.

Bernadette Cronin S.C.
Samantha Cruess Callaghan B,L.

S'ean'Deegan B.L.
Ricardo Dourado B.L.
Donal Egan B.L.

Ben Garvey B.L.

David Goldberg S.C.
John Hayes, Solicitor
Patrick Hurley, Solicitor

Margaret Levey B.L.

Denis Linchan, Solicifor
Bernard McCabe B.L.
Paul McGarry B.L.
Susan Nolan, Solicitor
Elizabeth O’Brien B.L.
Michelle O’Gorman B.L.
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Michael O’Kennedy S.C.
Anne Tait, Solicitor

Majella Twomey B.L.
Laura MacKenna B.L.
Conor Gallagher B.L.
Fergus O’Connor B.L.
Paul Gormley B.L.
Brendan Gogarty B.L.
Paul Christopher B.L.
Sean Bellew B.L.

Nehru Morgan Pillay B.L,
Emma Toal B.L.

6.3  Structure of Work of the Members of the Tribunal
In accoi‘dance with paragraph 13 of the Second Schedule to the Refugee Act 1996 (as
amended), cases are assigned to Members of the Tribunal by the Chairperson. Each
file must first be examined by the Member, who establishes whéther he/she believes it
is necessary for further enquiries to be made of the Refugee Applications
Commissioner (under Section 16(6) of the 1996 ‘Act) or whether the observations of
the Cofnmission_er should be sought in relation to the grounds of appeal filed (under
Section 16(7) of the 1996 Act). Where the applicant is entitled to request an oral
~ hearing the Notice of Appeal may include a request to the Tribunal to direct the
attendance of a witness before fhe Tribunal. The Member must deterinine in
accordance with Section 16(11) of the 1996 Act whether this request should be
granted.

15



Before deciding an appeal, the Member is specifically obliged under Section 16(16) of
the 1996 Act to consider:-

* the notice of appeal
* the report of the Commissioner under Section 13
* any observations from the Commissioner and/or the UNHCR
» the evidence adduced at an oral hearing where relevant, and any
representatiéns made at the hearing |
* any documents, representations in writing or other information furnished
* pursuant to Section 11 of the 1996 Act and any documents submitted with the

appeal.

The Member then prepares a written Decision. The Decision is signed by the Member

and issued to the applicant and his/her legal representative by the Tribunal.

16



6.4 Training and Seminars for Members of the Tribunal

The 1996 Act requires the Chairperson to make provision for training programmes for

Members of the Tribunal.

Training made available to the Members during 2008 is as follows:

Training Programme and Seminars for Members of the Tribunal

2008

Topic/Location

Date

Refugee Appeals Tribunal
Subsidiary Protection
Speaker: Ms.Gladys MacPherson
‘Venue: Refugee Appeals Tribunal

14/03/2008

Refugee Appeals Tribunal
UK Experience of the Single Procedure and tips on
~ decision writing
Speaker: Mr Mark Ockleton & Mr Simon Boyle SC
Venue: Refugee Appeals Tribunal

04/07/2008

Refugee Appeals Tribunal
Decision Making by Tribunal Members
Speaker: Ms Siobhan Stack BL
Venue: Refugee Appeals Tribunal

(3/10/2008

Refugee Appeals Tribunal
Country of Origin Source Training
Speaker: Mr James O’Sullivan & Mr Paul Daly
Venue: Refugee Appeals Tribunal

07/11/2008

17



6.6 Statutory Meetings

Paragraph 12 of the 2™ schedule of the Refugee Act *96 requires the Chairperson to

convene a meeting of the Members of the Tribunal at least twice a year to review the

work of the Tribunal. These Meetings took place as follows:

First Statutory Meeting 25/07/2008
Venue: Davenport Hotel
Second Statutory Meeting 19/12/2008

Venue: Davenport Hotel

6.7 Members’ Fees

An outline of the fees structure for Members is attached at Appendix 3.
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7. Summary of the Work of the Tribunal for 2008

7.1 Introduction
The information is set out broadly in the order of the appeals process, as follows:
Appeals Received - Paragraph 7.3
Cases Scheduled for hearing - Paragraph 7.4
Appeals Completed - Paragraph 7.7
Appeals Outstanding - Paragraph 7.8

7.2  Executive Summary for 2008

2007 2008 % change
Appeals Received 2792 3070 10%
Cases Scheduled 2124 2464 16%
Decisions Issued - 2009 _ 2460 22%
Completed Appeals 2156 2705 25%
Live Appeals on 3046 3412 12%
Hand at Year End

7.3 Appeals Received*

Tables 7.3.1(a)(b) sets out the number of Substantive/Substantive 15-Day, Manifestly
Unfounded/ Accelerated and Dublin II Regulation appeals received in the years 2007
and 2008. | '

* See definitions Appendix 2
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Table 7.3.1(a) Total Appeals Received

Substantive/Substantive 15-Day, Manifestly
Unfounded/Accelerated and Dublin IT Regulation

Month 2007 2008
January ' 349 289
February 245 259
March 227 ' 209
April 164 238
May 224 278
June 229 264
July 271 282
August 275 211
September 205 270
October - 205 311
November 256 249
December 142 210
Total 2792 3070

Table 7.3.1(b) Summary - Total Appeals Received by Year and Type

2007 2008 Increase (Decrease)
Substantive/ 2366 2451 4%
Sub 15 Day | |
Manifestly 212 441 108%
Unfounded/
Accelér_ated _
D 1I Regulation 214 | 178 (17%)
Total 2792 3070 10%

20



Chart 7.3.1
Appeals Received by Month for 2008
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Table 7.3.2 Substantive/Substantive 15-Day Appeals Received

Month 2007 2008
January 285 243
February 204 206
March _ 200 176
April 146 202
May 192 231
June 187 212
July 214 223
August 226 167
September 173 216
October 180 239
November 229 179
December 130 157
Total 2366 2451

Table 7.3.3 Manifestly Unfounded/Accelerated Appeals Received

Month _ 2007 2008
January 42 40
|February 16 32
March : 22 19
April 14 29
May 22 41
June - 16 40
July 15 46
August 19 34
September 17 43
October 9 46
November 14 36
December 6 35
Total 212 441



Table 7.3.4 Dublin Convention/Dublin II Regulation Appeals

Received

Month 2007 2008
January 22 6
February 25 21
March 5 14
April 4 7
May 10 6
June 26 12

[July 42 13
August 30 10
September 15 11
October 16 26
November 13 34
December 6 18
Total 214 178

7.4 Number of Appeals Scheduled for Hearing

The preparation of the weekly schedule of hearings is complex. Cases can be
scheduled for oral hearings only foilowing an examination of the file by a Member of
the Tribunal under Section 16(6) and (7) of the Act. An appeal file is extensive and
includes the initial application for asylum, a detailed Questionnaire (51
sections/questions) which has been completed by the applicant, written notes of an
Interview between the applicant and an officer of the Commissioner's Office, Section
11 (only under old procedures pre-15 September, 2003, cases) and Section 13 reports
on the que.stionnaire and interview notes prepared by the Commissioner’s Office, the
Recommendation of the Commissioner, the Notice of Appeal itself, any observations
made to the Tribunal by the Commissioner or by the UNHCR, country of origin

information and other miscellaneous documents.

The oral hearing is held in private in accordance with Section 16(14) of the Refugee
Act. Under Section 16(15) the UNHCR may be present at an oral hearing for the
purpose of observing the proceedings. The parties in attendance at the oral hearing
are the applicant, his/her legal representative, interpreter (if required), the Presenting
Officer (authorised officer of the Refugee Applications Commissioner) and the
Member of the Tribunal. Witnesses may also be present, subject to the approval of

the Member.
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Table 7.4.1 Number of Hearings Scheduled

Month 2007 2008
January 109 239
February 170 215
March 198 149
April 144 233
May - 195 202
June 187 200
July 220 195
August 166 139
September 163 ' 263
October- 203 222
November 231 _ 239
December 138 168
Total 2124 2464

Table 7.4.1 shows that a total of 2464 hearings were scheduled for 2008. This is

an increase of 16% on 2007.
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7.5 “No Shows” and Withdrawals

7.5.1 Failure of applicant to attend oral hearing

Where an applicant fails to attend an oral hearing without reasonable cause and fails
to furnish to the Tribunal an explanation within 3 working days from the date of the
oral hearing which satisfies the Tribunal that he or she had reasonable cause for not

attending, then

(a) if the appeal is one to which Section 16(2A} of the original Act applies (pre-15
September 2003), the Tribunal affirms the recommendation of the Commissioner

under section 13, or

(b) if the appeal is one to which Section 16(2A) of the amended Act applies (post-15
September 2003), the appeal is deemed withdrawn.

In 2008, the number of “No Shows” was 145, which represented almost 6% of the
total number of cases scheduled. However, in 29 (20 %) cases of “No Shows”,
applicants were able to demonstrate to the Tribunal reasonable cause for not

attending, and these were put back in the list to be scheduled again.

An applicant may withdraw his/her appeal at any stage in the process for a number of
reasons, for example, marriage to an Irish or EU national, or voluntary repatriation to
their country of origin. In the event of a withdrawal, the original Recommendation of
the Commissioner stands. Table 7.5.1 sets out the number of “No Shows” and
Withdrawals in 2007 and 2008.
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Table 7.5.1
2008

Number of “No Shows” and Withdrawals in 2007 and

Year 2007 2008
“No Shows” 100 145
Withdrawals 147 245

Total 247 390

The table indicates an increase in the number of “no-shows” and withdrawals of 58%

for 2008.

7.6 Postponements and Adjournments

Table 7.6.1 outlines the number of postponements and adjournments.

Table 7.6.1 Number of Postponements and Adjournments

The table shows a decrease of 7.5% in the number of Postponements and

Year

2007 2008
Adjournments 289 332
Postponements 356 263
Total 645 595

Adjournments in 2008 compared to 2007.

It will be noted that in 2008, 24% of scheduled cases were either postponed or

adjourned which is an improvement on the 2007 figure which was 30%.
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Number of Hearings

~ Chart7441 (a)
Hearings Scheduled by Month for 2008

B Hearings

December

November

Total : 2464

| Chart 7.4.1 (b)
Outcome Of Scheduled Cases for 2008
Total : 2464

W Heard

1% 1%

& Failed to Attend
13%

W Adjourned
6%

O Postponed

® Withdrawn after Case
Scheduled
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7.7 Appeals Completed and Decisions of Members

The Tribunal completed 2705 appeals from 1 January, 2008 to 31 December, 2008
(Table 7.7.1).

Table 7.7.1 Total Completed Appeals

Month 2007 2008
January 188 206
|February 162 168
March 166 138
April 134 188
May 217 227
June 199 246
July 220 262
1August 186 : 239
September 211 203
“|Oc¢tober 187 288
November 199 ' 282
December 87 258

Total ' 2156 2705

The total of appeals completed includes withdrawals and shows a increase of

nearly 25% in the number of appeals completed in 2008 compared to 2007,
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Chart 7.7.1 _
Completed Appeals by Month for 2008

No. Of Completed Appeals

September

Total : 2705

October
November

December

B Completed Appeals

Appeals completed under old procedures include St - :: b

‘Dublin Convention Decisions, Withdrawals and “Ng _ R

Appeals completed under new procedures include s{

Manifestly Unfounded/Accelerated and Dublin Conj TR

Decisions, Withdrawals, “No-Shows” and Abandon
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Table 7.7.2 Substantive/Substantive 15-Day Completed Appeals

Month 2007 2068
January 101 163
February 70 129
March 121 112
April 104 134
May 189 192
June 144 209
July 148 221
August 145 ' 190
September 142 143

| October 154 232
November 164 229
December 71 210

" | Total 1553 2164

Table 7.7.2 indicates that the total number of Substantive/Substantive 15-Day
appeals completed in 2008 increased by 39% on the figure for 2007,
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Table 7.7.3 Manifestly Unfounded/Accelerated Completed Appeals

Month 2007 2008
January 43 3
February 54 26
March 25 26
April 30 32
May 17 23
June ' 29 32
uly 37 35
August ' 28 46
September 22 41
October 21 45
MNovember 16 42
December - 10 25
Total 332 404

Table 7.7.3 indicates that the nmumber of Manifestly Unfounded/Accelerated

appeals completed in the"year 2008 increased by 22% on the previous year.
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Table 7.7.4 Dublin Convention/Dublin 11 Regulatiori - Completed
Appeals

Month 2007 2008
January 44 12
February 38 ' 13
March 20 0
April 0 22
May 11 12
June 26 5
Tuly 35 6
August 13 | 3
September - 47 19
October 12 11
November 19 11
December 6 , 23
Total - 271 137

Table 7.7.4 indicates that the number of Dublin Convention/Dublin II Regulation
appeals completed in the year 2008 decreased by 49% on the previous year..

32



7.8  Appeals on Hand at 31st December, 2008

7.8.1 Status of Appeals

A total of 3412 live appeals was on hand as at the 31st December, 2008 compared to a
3046 appeals on hand at 31 December 2007, an increase of over 12%.

Table 7.8.1 gives a summary of the status of the appeals filed with the Tribunal as at
31 December, 2008 within the appeals process.

Table 7.8.1 Summary of “Tive appeals” in the Tribunal at 31st
December 2008

Total number of appeals on hand
Substantive/ Substantive 15 Day 3162
Manifestly unfounded/ Accelerated 192
Dublin convention/ Dublin Il Regulation ' 58
Total number of appeals on hand as at 31* 3412
December 2008

7.8.2 Live Appeals by Year of Appeal

Table 7.8.2 shows the “live appeals” by year of receipt of appeal.

Table 7.8.2 Live Appeals by Year of Appeal

Year of Appeal Number of Live Appeals
2004 13
2005 55
2006 411
2007 837
2008 2096
Total 3412
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7.9 Length of Appeal Process
7.9.1 Substantive Appeals
A priority for the Tribunal is to reach those people in need of international protection

quickly. In this regard analysis shows that

¢ The average length of “time taken” by the Tribunal to process and complete
Substantive 15 day appeals was approximately 30 weeks based on a sample of
5943 cases.

7.9.2 Accelerated Appeals

e The average length of time taken by the Tribunal to process and complete
Accelerated appeals received was 9 weeks in 2008,

» The average length of time taken by the Tribunal to process and complete
prioritised accelerated appeals from ﬁ{ie countries, Nigeria, Romania, Bulgaria, |

Croatia and South Africa was 11 weeks.

7.10 Country of Origin of Applicants 2008
¢ Nigerian nationals represented the highest proportion of applications received
by the Tribunal.

_ ® Nigerian nationals also represented the highest proportion of applicants in
the case of Substantive/Substantive 15-Day appeals, followed by DR Congo,
Pakista.n, Sudan, and Gerogia, |

o In Manifestly Unfounded/Accelerated appeals the highest representations of
applicants were from Nigeria and South Africa.
e In Dublin Convention/Dublin 1l Regulation appeals the majority of

applicants were from Eritrea and Pakistan.

34



Table 7.10.1 Substantive/Substantive 15-Day Appeals appeals, Manifestly
Unfounded/ Accelerated appeals and Dublin Convention/Dublin 11 Regulation

appeals received in 2008 by country of origin.

Nationality | Total % | Substan | % | Manifestly % | Dublin Yo
Appeals tive and Unfounded Convention
Received Subst and and Dublin
15-Day Accelerated 1I
Regulation
Nigeria - 1021 33 884 36 117 | 27 20 11
DR Congo 186 6 161 6 11 2 14 8
Pakistan 167 5 114 5 17 4 36 20
Sudan 111 4 100 4 6 1 5 3
Georgia 107 3 89 4 6 1 12 7
Zimbabwe 88 3 72 3 13 3 3 2
Iraq. 87 3 74 3 5 1 8 4
Afghanistan 85 3 67 3 11. 2 7 4
Moldova 77 3 41 2 36 8 0 0
Ghana - 69 2 61 2 8 2 0 0
Other* 1072 35 788 32 211 49 73 41
‘Total 3070 100 2451 100 441 100 178 100

* Other covers 77 countries and includes Somalia, South Africa, Albania, Cameroon
and Iran relation to all of which the number of applicants ranges between 1 and 64.
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7.11 Outcome of Appeals/Recommendations of the Refugee
Applications Commissioner

88% of Recommendations made by the Commissioner, which were appealed to the

Tribunal were upheld by the Tribunal in 2008. 12% of appeals were overturned.

Tables 7.11.1, 2 and 3 show the trend in the number of Recommendations made by
the Commissioner which were affirmed on appeal by the Tribunal since 2001

(excluding withdrawals and abandoned cases).

Table 7.11 .1 Analysis of Substaiutivef Substantive 15-Day Decisions

Recommendations of Commissioner Affirmed

Year Total Affirmed | % Affirmed
2001 1942 1461 T5%
2002 4698 3601 77%
2003 4486 3658 82%
2004 4235 3587 85%
2005 2452 2022 82%
2006 1594 1353 85%
2007 1406 1214 86%
2008 1924 1661 86%

Table 7.11.2 Analysis of Manifestly Unfounded/ Accelerated Decisions

Recommendations of Commissioner Affirmed

Year Total Affirmed | % Affirmed
2001 723 . 549 76%
2002 130 81 62%
2003 252 225 89%
2004 1893 1824 96%
2005 1469 1385 94%
2006 271 261 96%
2007 330 318 96%
2008 397 367 92%

Table 7.11.3 A_nalysis' of Dublin Convention/ Dublin 11 Regulation Decisions

Recommendations of Commissioner Affirmed

Year Total Affirmed | % Affirmed
2001 151 150 99%
2002 118 110 93%
2003 104 102 98%
2004 212 186 88%
2005 234 217 93%
2006 225 225 100%
2007 271 270 99%
2008 137 137 100%

37



Percent

Chart7.11.1

Analysis of Substantive/ Substantive 15 Day Decislions
Recommendations of Commissioner Atfirmed

M Percentage Affirmed

- Percent

Chart7.11.2

Analysis of Manifestly Unfounded/ Accelerated Decisions
Recommendations of Commissioner Affirmed

100%
90%
80% 1
70%
60%
50%
40% -
30% ~
20%
10%

® Percentage Affirmed

0% -

Percent

- Chart7.11.3

Analysis of Dublin Convention/ Dublin )|

Regulation Decisions

Recommendations of Commissioner Affirmed

100%
90% -
80%
70%
60%
50%

40%
30%
20%
10%

0%

u Porcantaga Affirmed

38



Table 7.11.4 Summary of Substantive/Substantive 15-Day and Accelerated

Appeals by Nationality Affirmed and Set Aside from 1% January 2008 to 31°

December 2008
Total Set Asides as %o

ationality Affirmed Set Aside Total of Total Decisions
Nigeria 804 57 861 7%
DR Congo 117 2 119 2%
Georgia 80 4 84 5%
Somalia 61 15 76 20%

oldova 66 9 75 12%
Ghana 71 3 74 4%
Sudan 62 6 68 9%
Other* 767 197 964 17%
Total 2028 203 2321 13%

* Other covers 72 countries and includes Pakistan, Afghanistan, Iraq, South

Africa and Cameroon,
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8. Contact with Other Organisations

8.1 Introduction
It is a specific objective of the Tribunal to develop and maintain good working
relations with organisations with an interest in asylum and we have continued this

policy in 2008.

8.2 Meetings
Meetings were held with each of the following organisations, among others, during

the year, viz

¢ United Nations High Commissioner for Refugees

¢ International Association of Refugee Law Judges

¢ Office of the Attorney General and Chief State Solicitors Office
o Office of the Refugee Applications Commissioner

. Refugée Legal Service

¢ Refugee Documentation Centre

s Department of Justice, Equality and Law Reform

o Spirasi
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8.3 Agencies/Organisations Who Receive Tribunal Statistics
Our monthly statistics were circulated to the following agencies/organisations during
the year:

¢ American Embassy

¢ Amnesty International

e Comhlamh (Returned Development Workers)

¢ Department of the Environment, Heritage and Local Government

¢ Department of Justice, Equality and Law Reform

e Department of Social and Family Affairs

¢ (Garda National Immigration Bureau

e [Irish Congress of Trade Unions
e Irish Commission for Justice and Peace ~ Refugee Project

¢ Irish Refugee Council

¢ National Consultative Committee on Racism and Interculturalism
» Office of the Refugee Applications Commissioner

* Refugee Information Service

¢ Refugee Legal Service

¢ Vincentian Refugee Centre

e United Nations High Commissioner for Refugees

e The Irish Times

e The Irish Independent

e Health Service Executive

e SPIRASI — The Centre for the Care of Survivors of Torture (CCST)
e Refugee Documentation Centre

e The Irish Examiner
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9. Corporate Services

9.1 Personnel/Staffing

As at 31st December 2008 the number of staff serving in the Tribunal was 99 (of
whom 27 workshare). This corresponds to a net position of 89.1 full-time

equivalents. The current breakdown of staff by grade is now as follows:

Grade ~___ Number of Posts
Chairperson 1
Principal Officer 1
Assistant Principal Officer 7 (4 Workshare)
Higher Executive Officer - 9 (1 Workshare)
Administrative Officer 0
Executive Officer 17 (3 Workshare)
Staff Officer 7 (4 Workshare)
Clerical Officer 51 (14 Workshare)
Services Officer 6
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9.2  Staff Training

Since January, 2008, the Tribunal’s Training Unit has provided or facilitated a wide
range of training courses for staff. Training courses availed of by administrative staff
included,;

¢ Induction Training

e Microsoft Excel (Intermediate)

e  Microsoft Access (Intermediate)

s Microsoft Powerpoint

e Fire Warden Training

¢ Sign Language Training

e (Gealeagras (Irish Language) Training

e Language Training

. .Certiﬁcate Programme — State Agency and Civil Service Studies

¢ United Nations High Commissioner for Refugees Training

¢ Performance Management and Development Training

e Diploma in Justice Sfudies

e Time Management

e Interview Skills

e Train the Trainer

Details of training for Members are outlined in Chapter 6.

9.3 Accommodation

The Tribunal occupies a substantial part of the premises at 6/7 Hanover St. East,
Dublin 2. In addition to workspace for administrative staff, there are Hearing Rooms
for appeals, Consulting Rooms for clients and their representatives, a Members’
Room and canteen facilities for staff. Throughout 2008, we continued to upgrade our
facilities.

9.4 Finance

The Tribunal is funded by monies voted by the Déil through the Vote for the Office of

the Minister for Justice, Equality and Law Reform.,
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Expenditure 2008
The table below sets out expenditure details for 2008

Expenditure
Expenditure Heading (Non Pay) 2008

Provisional
Travel & Subsistence €15,933
Members Training €58,124
Incidental Expenses €251,700
Postal & Communication Services €140,145
Office Machinery & Other Office Supplies €126,814
Office & Premises Expenses €594,057
Members’ Fees €1,182,638
Legal Costs €3,428,130
Consultancy Services (I.T.) €56,498
Total €5,854,039

9.5 Customer Service Action Plan
The Tribunal is committed to contributing to the Government initiative on Customer
Service. The customer charter is available in very many of the languages of the clients

of the Tribunal at our Reception area.

The office is open § days a week including lunchtime and is open to personal callers
between the hours of 8.45a.m. and 5.30 p.m. Monday to Friday. A telephone enquiry
service (tel. 01-4748400) is provided daily from 9.15 a.m. to 5.30 p.m. (5.15 p.m. on
Fridays). In addition the Tribunal operates a helpdesk for users of the Tribunal’s
Decisions Archive. The helpdesk is open Monday to Friday from 9.00 am until
5.15pm. The dedicated helpdesk number is 01 — 4748523.

9.6 Information Technology

Towards the end of November, 2007, the IT function was incorporated into the main
IT Section of the Department of Justice, Equality & Law Reform, The Tribunal’s IT

requirements are now serviced centrally by DIELR.
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9.7 Data Protection Act 1988
The Tribunal is registered with the Data Protection Commissioner and is meeting its

obligations under the Act in full.

9.8 Prompt Payments Act 1997
The Tribunal incurred interest payments of €420.53 in 2008.

9.9 Health and Safety

It is the policy of the Tribunal to ensure, in so far as is reasonably practicable, the
safety, health and welfare of all its employees and those who have business on its
premises. Health and safety issues are a priority for the Tribunal - this is reflected in
the training provided to staff and the security measures at the Tribunal’s premises
which are continuously under review. A major secutity review was carried out in
2008, with an emphasis on Health and Safety issues and major works of a security
nature in the entrance hall and reception arca are for completion in 2009, aimed at
increasing the safety and security of both staff and customers alike. The Tribunal has

a Health & Safety Statement which is updated when required.

9.10 Ethics in Public Office Act, 1995

The Chairperson is subject to the requirements of the 1995 Act and he completed
appropriate statements of interest in 2008. All relevant staff holding prescribed
positions have been made aware of their obligations under the BEthics in Public Office

Acts 1995 to 2001 and have complied with the requirements.
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Appendix 1:

Legislation/ Statutory Instruments Relevant to the Tribunal

-*

Refugee Act, 1996 (as amended by the Immigration Act, 1999 and
liegal Immigrants (Trafficking) Act, 2000) and the Immigration Act,
2003
Refugee Act, 1996 (Appeals) Regulations, 2000, S.1. No. 342 of 2000
Refugee Act, 1996 (Appeals) Regulations, 2002 S.I. No. 571 of 2002
Refugee Act, 1996 (Appeals) Regulations, 2003, S.1. No. 424 of 2003
Dublin Convention (Implementation) Order 2000, S.I. No. 343 of 2000
Ilegal Immigrants (Trafficking) Act 2000
Refugee Act, 1996 (Section 22) Order 2003 (Dublin Convention II)
S.1. No 423 of 2003
United Nations Convention Relating to the Status of Refugees, 1951
(Geneva) and the 1967 Protocol (New York)
Handbook on Procedures and Criteria for Determining Refugee
Status, under the 1951 Convention and the 1967 Protocol relating to
the Status of Refugees (Re-edited, Geneva, 1992)
Refugee Act 1996 (Safe Countries of Origin) Order, 2003 S.I. No 422
0f 2003
Ministerial Direction dated 15 September 2003 under section
12(1)(m) of the Refugee Act, 1996, as inserted by section 7 of the
Immigration Act, 2003 - prioritisation of applications from
designated safe countries of origin
Ministerial Direction dated 11 December 2003 under Sections
12(1)(b) and 12(1)(e) of the Refugee Act, 1996, as inserted by section
7 of the Immigration Act, 2003 — prioritisation of asylum applications
from Nigeria
Refugee Act, 1996 (Safe Countries of Origin) Order, 2004 — S.I. No.
714 of 2004.
European Communities (Eligibility for Protection) Regulations 2006
— S.I. No. 518 of 2006.
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Appendix 2:

Appeals Process: Procedures

2.1 Introduction/Oral Hearings/On the Papers

The Tribunal in general deals with three types of appeals -Substantive, Accelerated
and Dublin Convention/Dublin II Regulation. The type of appeal is determined at
first stage by the Refugee Applications Commissioner.

Legal issues continued to arise on the interpretation of primary and secondary
legislation and as a result of judicial reviews throughout the year. Procedures are
accordingly reviewed on an on going basis and will continue to be adjusted, as

necessary. Following is an outline of the salient features of the appeals procedures,

Substantive/Substantive 15 day - Oral Hearing

A Substantive appeal is one where the Applicant may seek an oral hearing. The
hearing ocburs before a Member of the Tribunal and generally involves the Applicant
and his/her legal representative, an interpreter and a Presenting Officer from the
Commissioner’s office. Witnesses may also attend subject to the agreement of the
Tribunal, Experience to date shows that on average an oral hearing takes 1% - 2
hours. Section 16(14) of the 1996 Act requires that an oral hearing be held in private.
However, the UNHCR can attend for the purposes of observing the proceedings
(Section 16 (15) of the 1996 Act). In the event that an oral hearing is not sought, the
Substantive appeal will be decided on the papers by a Member.

Accelerated Appeals - No Oral Hearing

These arise where a report of the Commissioner made in pursuant to Section 13(1)
includes a recommendation that an applicant should not be declared a refugee and
includes any of the findings specified in Section 13(6). Such appeals are determined

without an oral hearing and have shorter time limits for lodging the Appeal.
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Dublin IT Regulation - No Oral Hearing
Dublin II appeals arise under the Refugee Act 1996 (Section 22) Order 2003 (S.1. No.
423 of 2003) which came into operation on 15 September 2003 and replaces the

Dublin Convention agreement between Member States of the European Communities.

Dublin Convention -~ No Oral Hearing

Dublin Convention appeals arise under the Dublin Convention (Implementation)
Order, 2000. The Dublin Convention is an agreement between the Member States of
the European Communities which determines the State responsible for examining
applications for asylum lodged in one of the Member States of the European
Communities. In Dublin Convention cases the Tribunal decides on appeals against a
determination of the Commissioner that an application should be dealt with in another

EU country.

2.2  Procedure for Lodging an Appeal

When an Applicant receives a Recommendation from the Commissioner s’he is
informed of the right to appeal and the requirement to do so within specific statutory
time limits depending on the type of appeal:-

s Substantive appeal cases - Applicants have 15 working days

to complete and lodge the Notice of Appeal. These
Applicants have the option of an oral hearing which they must

request on the Notice of Appeal Form.

e Accelerated appeal cases - Applicants have 10 working days

to complete and lodge the Notice of Appeal. They do not

have the option of an oral hearing.
¢ Dublin Convention appeal cases - Applicants have §

working days to complete and lodge the Notice of Appeal.

They do not have the option of an oral hearing,.
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¢ Dublin II Regulation appeal cases - Applicants have 15
working days to complete and lodge the Notice of Appeal.
They do not have the option of an oral hearing. The lodging
of an appeal does not suspend the transfer of the application to
the relevant country or the removal of the applicant to the

applicant’s country of origin.

In all instances the Applicant must specify the grounds of appeal in the Notice of
Appeal Form, attach any supporting documentation, the submissions to be made and
the authorities to be relied upon. The Tribunal has a discretion to direct the
attendance of witnesses (if requested) in cases where the applicant requests an oral

hearing.

2.3  Procedure for Accepting Appeals

On receipt of the Notice of Appeal, the Tribunal considers whether it is within the
prescribed time limit for the particular appeal type. If it is outside the time limit, the
Applicant and his’/her legal representative (if any) are notified in writing that the

appeal has been rejected.

The Notice of Appeal is acknowledged to the Applicant and his/her legal
representative (if any). The Commissioner and the UNHCR Dublin are notified by e-
mail on the same day of receipt of the appeal, distinguishing the appeal type. The
Commissioner is also requested to furnish to the Tribunal the Applicant’s original
file. Copies of the Notice of Appeal and all associated documents submitted to the
Tribunal are furnished to the Commissioner, as required under Section 16(4) of the
Act,

2.4 Procedure for Assigning Cases to Members for Decision Making

The Chairperson assigns a case to a Member of the Tribunal as soon as possible after
the appeal is accepted and the file received from the Commissioner. The Member
examines each case to establish if any additional information is required and, in

particular, whether further enquiries should be made under Section 16 (6) of the Act.
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The Member may, under Section 16 (7) of the Act, seek the Commissioner’s
observations on matters arising in the Grounds of Appeal, Similar provisions exist for

Dublin Convention/Dublin IT Regulation appeals.

2.5 Procedure in relation to Oral Hearings

Where an Applicant has requested an oral hearing, the Tribunal must give not less
than 7 working days notice of the date of oral hearing to both the Applicant and
his/her legal representative (if any). In practice, the notice given exceeds the statutory
requirement and the aim of the Tribunal is to give 2 weeks’ notice to all Applicants,
The Commissioner, UNHCR and witnesses (if any) are notified at the same time as
the Applicant. The hearing is held in private and conducted through an interpreter,
where necessary and possible. The hearing is intended to be conducted without undue
formality and in such a manner as to ensure that the proceedings are fair and

transparent and proceeds with due expedition.

2.6 Procedure in Relation to Withdrawals
At any stage during the process, an Applicant may withdraw an appeal by sending a
notice of withdrawal to the Tribunal. In the event of a withdrawal, the original

Recommendation of the Commissioner stands,

2.7 Procedure for issuing Decisions

An appeal against the recommendation of the Refugee Applications Commissioner is
dealt with under Section 16(2) of the Refugee Act 1996 (as amended). Decisions of
the Tribunal concerning the three types of appeal - Substantive, Adcelerated (on
papers only) and those falling under the Dublin II Regulation - are notified to the
applicant, the legal representative (if any), the Refugee Applications Commissioner
and the Minister for Justice, Equality and Law Reform. Notification of the making of
the decision is communicated to the representative of the United Nations High
Commissioner for Refugees. In line with procedure following the issuing of a
Decision, the applicant’s file is then forwarded to the Minister for further processing.
These procedures apply to Decisions of the Tribunal whether affirming or setting

aside the recommendation of the Refugee Applications Commissioner.
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All Applicants receive a copy of the Tribunal’s ‘Information Leaflets for Applicants
on Appeals Procedures - (one document for each type of appeal)’ from the Office of
the Refugee Applications Commissioner (ORAC) with the issue of the

Commissioner’s Recommendation on their case.

Copies are also available in 24 languages on request from the Refugee Appeals

Tribunal
6/ 7 Hanover Street East Dublin 2.
Telephone 01-474 8400
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Appendix 3:
Members’ Fee Structure 2008

Type Fee (€)
Substantive
Oral Hearing €575
Oral Hearing - Husband & Wife similar cases €860
Oral Hearing - Husband & Wife different cases €1,150
On Papers €300
On Pa;iers - Husband & Wife similar cases €450
On Papers - Husband & Wife different cases €600
No Show/Withdrawal €165
Accelerated Appeal
Determination €300
Husband & Wife similiar cases €450
Husband & Wife different cases €600
Withdrawal €165
Dublin Convention/Regulation/Manifestly
Unfounded
Determination €200
Husband & Wife similiar cases €300
Husband & Wife different cases €400
Withdrawal €165
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An Binse Achombhairc do

Dhideanaithe

Tuarascail Bhliantuil 2008

1 Eanair 2008 go dti 31 Nollaig 2008
An Binse Achomhairc do Dhideanaithe, 6/7 Sraid Hanover Thoir,
Baile Atha Cliath 2.

Teil. (01} 474 8400, Faics. (01) 4748410, R-phost:
info@refappeal.ie
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OFFICE OF THE CHAIRPERSON O1H G AN CHATHAGIRLIG

Refugee
Appeals Tribunal

Binse Achomharc

De Liimh ;
Dideanaithe

An tUasal Dermot Ahern, T.D.

An tAire DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athchéirithe DIf
An Roinn Dli agus Cirt, Comhionannais agus Athchéirithe DI
94 Faiche Stiabhna

Baile Atha Cliath 2

An Binse Achomhairc do Dhideanaithe

A Aire, a chara,

Cuirim faoi iamh an Tuarasc4il Bhliantiil reachtail 6n mBinse Achomhairc do Dhideanaithe don
bhliain dar chrioch an 31 Nollaig, 2008 de réir Mhir 19 den Dara Sceideal d’ Acht na nDideanaithe,

1996 (ama leasu).

Dirim d’aird ar Roinn 8 den tuarascail bhliantitil ina ndéilesiltear le hachoimre ar obair an Bhinse. Le
linn 2008 thdinig ardi de 25% ar ifon na nAchomharc a chur an Binse i gerich I gcompardid leis an
mbliain roimhe seo.

Té 35 Gnathchomhalta ar an mBinse agus ta clér leantinach oilitina curtha i bhfeidhm agam le
Combhaltai a thabhairt cothrom le data maidir le forbairti sa dlf agus sa chleachtas idirnaisiunta a
bhaineann le tearmann. T4im ag oibriii go dlith le UNHCR agus is mian liom aitheantas a thabhairt
doibh as an méid a chuir siad le clair oiliina an Bhinse,

Sheol an Binse a chartlann cinnt ar line 13 Samhain na bliana seo caite. Cuireann sé seo ar chumas
ionadaithe dli larratasoiri rochtain a bheith acu 6 riomhairf ina geuid oifigf féin ar bhunachar sonraf an
Bhinse maidir le cinnti a bhf déanta roimhe seo. T4 an tsaoraid seo leagtha amach le homas do rindacht
na n-iarratasoéiri a chinntivi. Tathar ag re4chtdil na saorside gan dochar agus ta deireadh curtha le moill
maidir le taighde a dhéanamh ar chinnti roimhe seo agus t4 sabhailt mér déanta ar acmhainn{ foime.

Ta na hathruithe ar na nésanna imeachta go léir a éilitear faoin mBille um Inimirce, Conaf agus Cosaint
2008 a geur i bhfeidhm go gniomhach freisin ag an mBinse agus ta plean idirthréimhse i bhfeidhm.

Taim faoi chomaoin, go hairithe ag foireann an Bhinse, a bhfuil gach duine dichh sannta don Bhinse 6
do Roinnse, as a dtiomantas, as a n-obair chrua agus as a n-éifeachtilacht sa mhéid a baineadh amach

sa bhlizin 2008.

Ba mhaith liom bufochas a ghabhail freisin le Comhaltafl an Bhinse as an méid a chuir siad, ar bhonn
gairmitil, leis an mBinse sa bhliain 2008.

Is mige le meas,

) Office of the Refugee Appeals Tribunal, 6/7 Hanover Strect East, Dubin 2. 3
Qifig an Bhinse Achomibare Didcanaithe, 6/7 Sriid Hanover Thoir, Baile Atha Cliath 2.



2. An Binsc a chur in Aithy

2.1 Tosach Feidhme

Bunaiodh an Binse Achomhairc do Dhideanaithe (“an Binse”) an 4 Deircadh
Fémbhair, 2000, de réir Ailt 14 agus 15 den Acht Dideanaithe, 1996 (arna leas le halt
11(1) den Acht Inimirce, 1999 agus alt 9 den Acht um Inimirci;h Neamhdhleathacha
(Géainneail), 2000), chun achomhaii> i geoinne Moltai én gCoimisinéir Tarratas
Dideanaithc nar chéir a dhearbht giir dideanaithe iarrataséiri, a bhreithnit agus a
chinneadh, Cuireadh Acht na nDidesnaithe, 1996 i bhfeidhm an 20 Samhain, 2000

agus cuirea Th tds le hobair an Bhinse an déta sin.

Rinneadh Icasuithe sui)staintiﬁla ar Acht na nDideanaithe, 1996 leis an Acht Inirr;irce,
2003. Thaiaig na hathruithe in éifeacht an 15 Meén Fémbhair, 2003. Rinneadh roinnt
Tonstraimi Reachtita freisin de bhun na reachtaiochta nua. Tugtar 1&iritt ar ghnéithe
suntasacha na reachtaiochta reatha i gCaibidil 3 sa mhéid is a nibeidh tionchar acu ar

achombhairc tearmainn.

2.2 Girearilta

Is comhlaclit atd neamhspledch go reachtuil € an Binse, a cruthafodh agus a oibrionn
faoi Acht 1996 agus a fheidhmionn f{-.idhm ghar-bhreithitinach. T4 Cathaoirleach ar
an mBinse agus cibé lion de ghnathchomhaltai is doigh leis an Aire DIi agus Cirt,
Comhionannais agus Athchdirithe DI, le toiliti an Aire Airgeadsis, is gd ar mhaithe le

dlas a chur le gné an Bhinse.

2.3 An Cathaoirleach
Ceapadh ar tUasal John Ryan B.L, Combhalta den Bhinse 6 18 Eandir 2001 mar
Chathaoirleach le héifeacht 6n 13 Meé 1 Fombhair 2005,

2.4 Corahaltai an Bhinse
T4 35 Corahalta ag an mBinse faci lathair, Is é an tAire DIi agus Cirt agus
Athchéirithe: DIi a cheapann iad faoi mhir 2 den Dara Sceidea! den Acht 1996. Ta



mionson ai na gComhaltai breise a d’fhreastail i rith na bliar 2 2008 le fail i gCaibidil
6.

2,5 l'oireann an Bhinse

De réir an Dara Sceideal d’Acht 19)6, féadfaidh an tAire cit.¢ daoine agus cibé méid
daoine is déigh leis n6 Ki is g4 a cl- ;apadh chun bheith ina g-omhaltai d’thoireann an
Bhinse chun cabhrd leis an mBin.¢ a theidhmeanna a chomhlionadh. Gheobhaidh
foireann an Bhinse luach saothair a;us beidh siad faoi réir coinniollacha seirbhise eile
a chinnfidh an tAire le toilitl an Aire Airgeadais. Is statscitbhisigh iad foireann an
Bhinse d= réir bhri Acht Rialuithe na Stat-Sheirbhise, 1956. T4 foireann sannta don

Bhinse f«oi lathair én Roinn DIi agi:s Cirt, Comhionannais ag,us Athchoirithe DIi.

99 an lioa foirne a bhi ann an 31 Nellaig, 2008 (féach Caibidit 9).



3. Reachtaiocht Vearmainn a Bhaineann leis an

mBinse

Is é Acht na nDideanaithe, 199, arna least le halt 11(1) den Acht Inimirce, 1999, alt
9 den Acht um Inimircigh Neaihdhleathacha (Géinneail), 2000, agus ait 7 den Acht
Inimi-ce, 2003 agus Rialackiin na gComhphobal Eorpach (Inchéilitheacht do
Chos=int) 2006 an reachtaiocht is bonn le hachombhairc th :armainn a mheas. Is tagai:t
don Acht arna leas(i amhlaid’: na tagairti sa TuarascAil Bhlianttil do “Acht na

nDidcanaithe 1996 (arna least)”, “Acht 1996" né “an tAcht”.

Déantar fordil leis an reachtaic:ht seo maidir le hachormhairc shubstainteacha aguis
achorhairc luathaithe araon. Déantar fordil leis freisin maidir le hachombhaire i
géoin ie cinnti a bheidh déanta ag an gCoimisinéir de bh.n Rialachan II Bhaile Atha

Cliatl .

Seo a leanas priomhghnéithe na reachtafochta-

- Dualgas Cruthiiaais:
Ag céim an achombhaire, ta sé de dhualgas ar an iarratasoir a léirit gur

dideanai € no 1.

- Tastalacha creic¢ inachta reachtila:
Ta sé de cheangal ar an mBinse, le linit creidiinacht iarrataséra a
mheas, féachaint do thacht6iri sonracha a lcagtar amach sa reachtaiocht

leasaithe.

- Nosanna Imeac) ‘a luathaithe:
Eascraionn siad seo i gcas ina mbeidl moladh i dtuarascail 6n

gCoimisinéir, aria déanamh de bhun Alt 13(1), nar chéir a dhearbl.0



gur dideanafl jarratasdir agus ina mbeidh aon cheann de na torthai a

shonraitear ir: Alt 13(6).

Combhoibriv:

Cuireann an reachtaiocht leasaithe duilgas reachtiil ar an iarre{asoir
comhoibriti Ie linn a achomharc nd a hechomharc a bheith 4 chini cadh.
Measfar a achomharc no a hachomharc a bheith tarraingthe siar i geas
nach gcomhcibrionn sé né si agus/né ma mhainnionn sé no6 si bl eith i
lathair ag &isteacht 6 bhéal gan minil réastinach, laistigh de thecrainn

ama sonraith :

Rialachdn 1. Bhaile Atha Cliath a Chur i bhFeidhm (Rial: chan
(CE) Uimh. 343/2003 6n gComhairle).

Cinntear le Rialachan II Bhaile Atha Cliath cén Ballstat de chéras
Bhaile Atha Cliath a bheidh freagrash as iarratas ar thearm: nn a

scridi,

Tiortha Bur aidh Sabhailte:

Féadfaidh an tAire DIf agus Cirt, Comhionannais agus Athchéirithe
DI, tar éis dul i gcomhairle leis an Aire Gnothai Eachtracha, le horda
tir a ainmnid mar thir bhunaidh shabhéilte. D’aihmnigh an tAire, de réir
fhordlacha ar. Achta, An Bhulgéir, An Chipir, Poblacht na Seice, An
Eastdin, An Ungair, An Laitvia, An Liotudin, Malta, An Pholain1, An
Roémadin, Poblacht na Sldvaice, An tSléivéin, An Afraic Theas agi:s An
Chréit mar tliiortha bhunaidh sdbhailte.

Tosaiocht a thabhairt d’achomhairce:

T4 ordd tugtha ag an Aire DIi agus Cirt, Comhionannais agus
Athchéirithe DIi go dtabharfar tosaiocht d’iarratais a dhéanfaidh d 1oine
ar naisitinaigh iad de thir a ainmnitear mar thir shabhailte faoi All 12
den Acht Dideanaithe 1996 (mar a leasaiodh) ndé a mbeidh cead
cénaithe acu inti. T4 sé ordaithe ag an Aire freisin go dtabrarfal
tosafocht d™arrataséiri 6n Nigéir. Leagtar amach na hions!raimi

reachtila go 1éir a bhaineann leis an mBinse in Aguisin 1.



4. Raiteac Tasc agus Fachtéiri Tabhachtacha

Rathulacl ta

Is i priomhfheidhm ai: Bhinse nd achomhairc arna dhéanamh ag an gCoimisinéir
[arratas Dideanaithe nér chodir dearbhi mar dhidcandai a thabhairt do dhuirc a mheas

agus a chinneadh.

4.1 Sainmhinin #r Dhideanai

Minitear “dideanai” in alt 2 den Acht 1996 (a'na least) mar dhuine al#, de bharr
cagla a bhfuil bonn 1¢: go ndéanfar géarleantiint a imirt air né uirthi ar chiliseanna
‘cine, creidimh né ndisiuntachta, nd ar chiliseanna comhaltais i ngripa séisialach ar
leith nd tuairimi polaitiochta a bheith aige nd aici, lasmuigh de thir a né'siintachta
agus nach bhfuil sé n% si in ann n6, de bharr na heagla sin, nach bhfu’! sé nd si
toilteanach leas a bhairt as cosaint na tire sin; né duine, ﬁach bhfuil naisiti~tacht aige
nd aici-agus at4 lasmuizh de thir a iarghnathchénaithe né a hiarghnathchén: ithe, nach

bhfuil in ann no6, de bhaer na heagla sin, nach bhfuil toilteanach filleadh uirt!i.

Sa bhliain 2008, rinne 3,070 duine achomharc chun an Bhinse a fhreagraioi:n do 92%
de na Moltai inachoml airc a rinne an Coimisinéir larratas Dideanaithe, i geompardid
le 95% sa bhliain 2007. Chuir an Binse 2,705 c4s i gerich i rith 2008.

4.2 Raiiteas Tasc

Is ¢ réiteas tasc an Bhirse nd a dheimhnii cé duin: is “dideanaf” agus ¢ a dI: lanamh;-

s go cothrom, de iéir dli

e le meas ar dhini’ na ndaoine a mbuailfimic leo sa phréiseas

* 00 gasta

¢ -ar ard-leibhéal innitlachta gairmitla

¢ ar mhodh ina ng lacfar le hathri, ar an gcani a ndéanfar an prdiseas achombhairc

a bhainistid.



4.3 Fachtoiri Tabhachtacha Rath lachta

Is € cuspdir an Bhinse nd teacht ar an luch’ iarrtha tearmainn a dieas‘ifonn cosaint

idirndisiinta vathu agus a bhfuil sé tuillte acu

Braitheann mar a éirecidh leis an mBinse na tascanna atid aige a bh.int amach ar

bhainistitl ciramac!: roinnt fachtéiri suntasacha, go hairithe:-

e an t-iarratasdir agus a ionadaf no a hicnadai dlithinil a bheith ar f¢ il le

haghaidh éixteachtai ¢ bhéal

» Comhaltal dzn Bhinse a bheidh oilte agus a mbeidh taithf acu a b!.eith ar fail

chun achon hairc a bhreithniti agus a chinneadh
» na hOifigigh Ldithreachais & Oifig arr Choimisinéra larratais do Dhideanaithe
a mbeidh a mholtai n6 a moltai ar an geéad asc 4 n-achomlarc chuig an

mBinse a blieith ar fail

o ateangairf a bheith ar fail chun ateangsireacht a dhéanamh ag éist-achtai 6
bhéal | |

¢ foireann ria'achdin a bheidh oilte agus a mbeidh taithi acu
o sceideald lion mor €isteachtai lena mbaineann socrti casta chun a chinntia go
mbeidh Corahaltai, Oifigigh Laithreachais, an t-iarrataséir, ionad -ithe dlithiala

agus ateangqirf i lathair

¢ Cinnti na gComhaltaf a chriochnii agu; a eisidint.



5.1

5. Oibriochtai Acho nhairc agus Tacaiocht

Ginea ralta

T4 an Binse roinnte ina roinnt Aonad Gn chun a chur ar a chuma: a theidhmeanna a

chomhlionadh po héifeachtiil.

Cairt Eagrachain

CATHAOIRLEACH

Priomhoifigcach

Priomhoifigea

ch Cinta

Clarm
Acombhare
agus Rochtain
ar Chinnti

Priomhoifi |
géach
Clnta

Nos
Imeachla
Idirthréimh
se

Priomhoifig”
each Cinta

Sceideal
agus Failtin

Prio nhoifi
geach
Cuin'a

Cinitf

Prlomhoif |

igeach
Cinta

Athbhreit
hnifl
Breithitina
ch

P iomhoifig
gach Cinta

Sannadh;
Rimnaiocht
agus
Staidrimh

Priomhoiﬁgear;lr
Cunta

Seirbhisi
Corparaideachsa
Acmhainni
Daonna

Cuntais

Ta ndsanna imcachta ar an bPréiseas Achomharc sonraithe in Aguisin 2.

10



5.2  Qibriochtai agus Tacai :cht

5.2.1 AutAonad Clirachiin Acl smharc agus an tAonad Rochtain ar Chinnti
Ta an tAonad freagrach as an geon hfhreagras go 18ir, lena r-diritear comhthreagras
6n gCoin isinéir Tarratas Dideanait! : (an Coimisinéir), Ard-Choimisinéir na Néisitin
Aontaithc um Dhideanaithe (“an UNHCR?”), ionadaithe dliag,.1s iarrataséirf a fhail, a
sheicedil, a thaifeadadh agus a phrdisedil. De réir me- is cui, tabharfar an
comhfhreelgras don aonad gnd ion chui laistigh den Bhinsc. Ddanann an tAonad
Clarich4in Achomharc socrii go blifaightear comhaid na n-iarrataséirf 6 Oifig an
Choimisiréara tar éis an t-achombar : a thail. Cuireann an tAonad Rochtain ar Chinnti
ar chuma . ionadaithe dii na n-achoinharcoiri tearmann dul i mbun taighde i ndail le

hullmhiictian achombhaire.

5.2.2 Szamadh, Sceideali agus ar tAonad Cinnti _

T4 na hAonaid seo freagrach as-na hachombhairc go 1éir i gcoinne Moltaf ditiltacha 6n
gCoimisinéir a phroiseail. Déanann an tAonad Saonta na socruithe chun comhaid na
geasanna achomhairc a ullmhd, agus césanna a shannath do Chombhaltai dn
gCathaoirleach. Déanann na hAonai 1 Sceidealaithe agus Faill:the an tasc casta maidir
le freastal Comhaltai, Qifigigh Ldith: eachais, an t-iarratasdir, ionadaithe dli agus nuair
is cuf ateangairi, finnéithe agus foircann an HSE ar éisteach! i, éisteachtai 6 bhéal a
sheirbhisit agus comhﬂlréagras agus aighneachtai a phréisedil, a shocrd. Ta an
tAonad Cinnti freagrach as ullmh® agus as eisitint Cinnti dor iarrataséir, don ionadai
dif (més ann), agus as an gCoimisinéir larratas Dideanaithe agus an tAire DIi agus
Cirt, Comhionannais agus Athchéirithe DIi agus Ard-Choimisinéir na Naisiun
Aontaithc um Dhideanaithe (UNHCR), a chur ar an eolas de réir na Rialachdn a
bhaineanr. le hAchomhaire. T4 an tAonad freagrach freisin as Cinnti a thaifeadadh
agus a ria 1 agus as comhfhreagras agus as ceisteanna 6 iarrataséiri, 6 ionadaithe dli

agus 6 Chombhaltai a phréisedil.

52.3 Ar tAonad Runaiochta agy : Staidrimh
T4 an tAonad Comhordaithe agus St:idrimh freagrach as:-

e coéras staidrimh cuimsithearh a bhuni agus a bhinistid chun cuntas a

choinnedil ar obair an Bhinse
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¢ chun gniomhaiocht idir a1 Binse, an Coimisinéir agus codanna éagsila eilc

den choéras tearmainn a chomhord

e {uarascail sheachtainidil a;,us mhiosiil staidrimh a vllmhi maidir le lion na n-
achomharc a fuarthas, na cdsanna a sannadh, a cinaeadh agus a tarraingiod)

siar

¢ {uarascail mhiostil a ullnihl ina sainaithneofar aon mhoilleanna sa phroiseas

achombhairc

e idirchaidreamh a dhéanari:h le hoifig ionadai Ard-Choimisinéara na Ndisitr
Aontaithe um Dhideanaite agus le comhlachtai eachtracha cile rialtasache

agus neamhrialtasacha, ag.s

¢ faisnéis achoimreach a sholathar de réir mar a iarrier, freagral ar Cheisteanne

Parlaiminte a dhréachtq, fi cdgrai ar chomhfhreagtas.

Té an Runafocht freagrach as gnicmhi chun idirchaidreamh a dhéanamh le Combaltal
agus le haonaid eile an Bhinse. Comhordaionn si seirblisi ciltaca 6 1& go 1a do
Chombhaltai lena n-diritear oilidint leantinach na gCombhaltai agus cuireann dbhair
acmhainn{ oiliina/oideachais i dtcll a chéile.

Léiritear na tionscnaimh oiliina ar thug an Binse fiitht sa bl:liain 2008 i gCaibidil 6.

5.2.4 An tAonad Athbhreithni‘he Breithiiinach & Taighde DH

Déanann an tAonad seo freagrai ar imeachtai athbhreithnithe breithiinach a mheas.
Déanana sé monatoireacht ar dhul chun cinn na n-imeachtai athbhreithnithe
breithitinach go I€ir agus iad a theifeadadh, déanann sé na doiciméid dhlithitla go 18ir
a fthaightear a mheas agus comhcrdaionn sé freagra leis ar. gCathaocirleach, QOifig an

Ard-Aighne, Oifig Phriomh-Aturiiac an Stait agus na Combh: ltai.
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Combhdaiodh paipéir Athl weithnithe Breithilinach i lfon iomlan de 265 cés ina raibh
an Binse ina fhreagréir i ndail le cinntf achomhairc a cuireadh i gerich amhaif an 31

Nollaig 2008.

5.3  Mionaoisigh near hchuideachtaithe
Mar aitheantas gur g4 a bheith ciramach i ndd'! le hachomhairc mhionioisigh
neamhchuideachtaithe a phidisedil, t4 ndésanna ime~chta speisialta ullmhaith: ag an

mBinse chun déileail le ha shomhairc den so6rt sin.

T4 chigear de Chomhiltai an Bhinse oilte chun déileail le mionaoisigh

neamhchuideachtaithe,

Ambhail an 31 Nollaig, 20( 3 bhi 62 achomharc 6 Mhionaoisigh Neamhchuideachtaithe

ar ldimh ag an mBinse.

5.4 Bunachar Sonrai Cinnti Comhaltai.

Sa bhliain 2008 d’fhorbair an Binse coras ar line lens bhféadfai rochtain a fhail ar
chinnti a rinne an Binse roimhe seo. (D’eascair s€ seo as breithiﬁnas na Cuirte
Uachtarai Atanasov a chui de cheangal ar an mBinsc rochtain réasinach a chur ar fail
ar chinnti roiﬁlhe se0). Théinig an. coras seo in it coras bunaohair sonraf a bhi nios
sine a bunaiodh mar fhreag ra ar bhreithiinas Atanasov, Chuir sé seo de cheangal ar
ionadaithe dlf cuairt a thabhairt ar an mBinse agus rochtain a lorg go foirmiail ar an
mbunachar sonraf. Chuaigh an Binse beo lena chartl:nn nua de Chinnti na
gCombhaltaf ar lfne an 19 Mean Fémbhair, 2008. D’éiligh an céras nua go ndéanfai
forbairt ar choras slan ar line lena mbeadh clari ar {411 d’ionadaithe dli arna iariaidh.
Mar chuid de sin rinneadh anaithnidia ar gach cinnea 1h 6 2006 go dti anois agus
cinntf a cuireadh ar ceal cliymh fada le bun an Bhinse. T4 féilte curtha roimh an

georas ag ionadaithe dlf ag.as ag UNHCR.
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6. Comhaltai ¢+ n Bhinse

6.1 Réamhra

Is ¢ an tAire DIi agus Cirt, Comhionannsis & Athchdiria DIi a cheapann
Comhaltai an Bhitse ar bhonn pairtainseartha do théarma 3 bliana.
Caitheann comhalt:+ a bhetth ina Abhcoide nd ina Aturnae le t=ithi cuig

bliana ar a laghad a2 cleachtadh le bheith cailithe lena c(h)eapadh.

6.2 Liosta de ne Comhaltai

‘Seo a leanas liosta aib."reach de Chomhaltai an Bhinse a bhi i seilbh oifige i rith na
bliana 2006.

David Aundrews S.C.

Eamony Barnes B.L.

Joseph Parnes B.L.
Bruce Si. John Blake, Aturnae
Judy Bl: ke B.L.

_Olive B:ennan B.L.
Eamonr Cahill S.C.
Bernadcite Cronin S.C.
Samantl.a Cruess Callaghan B.L.

Sean Dcagan B.L.
Ricardo Dourado B.L.
Donal Egan B.L.

Ben Gaivey B.L.

David Goldberg S.C.
John He yes, Aturnae
Patrick Hurley, Aturnae
Margarct Levey B.L.
Denis Linehan, Aturnae
Bemard McCabe B.L.
Paul McGarry B.L.
Susan N olan, Aturnae
Elizabeth O’Brien B.L.
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Mic helle O’Gorman B.L.
Michael O’Kennedy S.C.
Anr e Tait, Solicitor

Ma; :lla Twomey B.L.
Lav-a MacKenna B.L.
Cor o1 Gallagher B.L.
Fery;us O’Connor B.L.
Pau' Gormley B.L.
Breadan Gogarty B.L.
Pav’ Christopher B.L.
Sea: Bellew B.L.

Neli-u Morgan Pillay B.L.
Em:na Toal B.L.

6.3  Struchtii- Oibre Chomhaltai 2 n Bhinse

De réir mhir 13 den Dara Sceideal d”Acht na nDideanaithe 1996 (arna least), is € an
Cathaoirleach a shannfaidh césanna do Chombhaltai an Bhinse. Ni folair go.
ndeanfaidh an Corahalta scrida ar gach conihad, ar dtds, agus is é nd i a gheobhaidh
amach an gd a thuilleadh fiosrichdin a dhéanamh leis an gCoimisinéir larratas
Dideanaithe (fao-i elt 16(6) d’Acht 1996} né ar cheart tuairim{ an Choiniisinéara a lorg
i nddil le forais an achomhairc a comhdaiodh (faoi Alt 16(7) d’Acht 1996). 1 gecés ina
mbeidh an t-iarrat soir i dieideal disteacht 6 bhéal a iarraidh, féadfaidl iarratas ar an
mBinse chun ord’ d’fhinné a bheith i lathair os comhair an Bhinsc a bheith san
Fhogra Achomhai:c, Ni mor go geinnfidh an Comhalta cibé acu ar cheart an t-iarratas
seo a dheonti nd nér cheart de réir Alt 16 (11) d’Acht 1996.
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Sula geinnfidh s¢ nd si achombhare, t4 sé ¢’ oibleagaid go sonrach ar an gCombhalta faoi
Alt 16(16) d’Acht 1996 iad seo a leanas a mheas:-

* an fogra achombhairc

 tuarascé:f an Choimisinéara faoi Alt 13

» aon tuairimi én gCoimisinéir agus/né 6n UNHCR

» an fhian-ise a tugadh ar aird ag éisteacht 6 bhéal mas jomc} i, agus aon uirill
a rinneach ag an éisteacht

s aon doiciméid, uirill i scribhinn né faisnéis eile a tugadl de bhun Alt 11
d’Acht 1996 agus aon doiciméid a cuireadh facina bhraid n-! facina brdid leis

an achor tharc.

Ansin ullmhéidh an Combalta Cinnea-lh i scribhinn. Déanfa’ih Comhalta an
Cinneadh a shinii agus eiseofar € chuig an iarratasoir agus a ionz laf no a hionadai
dlithigil.

6.4 Oilitiint 2 zus Seiminear do Chomhaltai an Bhinse
Ceanglaitear ar an gCathaoirleach le hAcht 1996 socrd a dhéanamh chun clair oilitina

a sholathar do Chomhaltai an Bhinse.

Mar éeo a leana- a bhi an oilitiint a cuireath ar fail do na Combhaltai 12 linn na bliana
2008: '
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Clair Oil‘tina agus Seiminedir do Chomhaltai an B hinse

2008

Abhar/Tonad

Data

An Liinse Achomhaire do DI 'deanaithe
Cosaint Fochuideachia _
Cainteoir: Ms.Gladys Mac?herson
Tonad: An Binse Achomhairc do Dhideanaithe

14/03/2008

An Yinse Achomhaire do DI ‘deanaithe
Taithi na Riochta Aontaithe maidir le N6s Imeachta
Aonair agus leideanna i ndéil le cinntf a scriobh
Cainteoir: Mr Mark Ockleton & Mr Simon Boyle SC
Tonad: An Binse Achomhairc do Dhideanaithe

04/07/2008

An Tiinse Achomhairc do Dhideanaithe
Ag D¢anamh Cinnti le Comhalt:i an Bhinse
Cainteoir; Ms Siobhan Stack BL
Tonad: An Binse Achomhairc do Dhideanaithe

03/10/2008

An Iiinse Achomhairce do DI ideanaithe
Foinse Qilitna maidir le Tir B3hunaidh
Cainteoir; Mr James O’Sullivan & Mr Paul Daly
Tonad: An Binse Achomhairc do Dhideanaithe

07/11/2008
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6.6 Cruinnithe Reachti'a

Cuire ann Mir 12 den den Dara Sceideal d” Acht na nDidea.:aithe, 1996 de cheangal ar
an gCathaoilreach cruinnitt de Chomhaltai an Bhinse a thicnodil faoi dho sa bhliain a

a laghad le hobair an Bhinse a at"bhreithnit. Mar a leanas 1 tiondladh na Cruinnithe

S,

An Chéad (;hruinnif Reachtiil 25/07/2008
Ionad: Ostan Day cnport
An Dara Cruinnin }teachftiil 19/12/2008

Tonad: Ostan Day cnport

6.7 Tailli Comhaltai

T4 Iirit ar an struchtir tailli do Chomhaltai 1 gceangal le hAguisin 3.
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7. Achoimre ar Oliair an Bhinse ¢ »n Bhliain 2008

7.1 Réamhri
T4 an fhaisnéis leagtha amach go leathan in ord an phidisis achombhairc, mar a lcanas:
Na hAchombhairc a ]'uarthas — Mir 7.3
Na cédsanna ar leaga th amach sceideal chun iz a isteacht — Mir 7.4
Na hAchomhairc a Cuireadh i gCrich — Mir 7.7
Na hAchombhairc at? le hiiisteacht — Mir 7.8

7.2, Achoimre Fheid' :imitheach don bhliai a 2008

2007 2008 % athri

Na hAchombhairc 2 2792 3070 10%
Fuarthas .
Na Casanna ar 2124 2464 16%
leagadh amach

| Sceideal ddibh .
Na Cinnti a - 2009 2460 22%
Eisiodh S
Na hAchombhairc a 2156 2705 25%
Cuireadh i gCrich _ _
Na hAchomhaire 3046 3412 12%
ata beo ata ar '
ldimh ag Deireadh
na Bliana

7.3 Na hAchomhaire a I'uarthas

Lesgtar amach i dTablai7.3.1(a)(b) lion na nAchomhsrc Substainteach/Substainteach
15-L4, Gan Bhunis go Fol'asach/ Luathaithe agus faoi Rialachan II Bhaile Atha
Cliath a fuarthas sna blianta 2007 agus 2008,
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Tabla 7.3.1(a) ) mlan na nAchomhai ¢ a Fuarthas

Substai) teach/Substainteach 15-}.4, Gan Bhunis go
Follasac'i/Luathaithe agus Rialac han I Bhaile Atha Cliat’:

Mi 2007 2008
Eanair 349 289
Feabhri 245 259
Marta 227 209
Aibrean 164 238
Beallai e 224 278
Meithesmh 229 264
Iail 271 282
Linasa 275 211
Meéan Fomhair 205 270
Deireac'h . 205 311
Fémha'-
Sambhai 256 249
Nollaig, _ 142 210
Tomlar 2792 3070

Tébla 7.3.1 (b) Ach simre - Lion Tomlan na nAchomharc a fuz ‘thas

“de réir Bliana agus Cineal

2007 2008 Arda (Laghda)
Substainteach/ 2366 2451 4% ]
Substainteach 15,4
Gan bhunus go 212 441 108% o
Follasach/Luatha™he
Rialachan Il BAC 214 178 - (17%) ]
Tomlén 2792 3070 10% o




Cairt7.3.1
/.chomhairc a Fucthas de réir Mioca do 2008

O Achomh ai

brejloN
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suiejesq
ugaiqly
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seued
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lonlan : 3070
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- Tabla 7.3.2 Lion na nAchomb 1rc Substainteach/St bstainteach 15-La

a Fuarth-s

Tabla 7.3.3 Lion na

Bhunus

Mi 2007 2003
Eandir 285 243
Feabhra 204 200
Miita 200 17¢
Aibrean 146 207
Bealtaine 152 23]
Meitheamh 187 217
il 214 223
Lanasa 226 16
Mean Fémbhair 173 21¢
Deireadh 180 23¢
Fémhair '
Samhain 229 17¢
Nollaig 130 157
Iomlan 2366 245
nAchomharc Gan
Follasach/L.uathai‘he a Fuarthas
Mi 2007 2003
Eandir 42 40
Feabhra 16 32
Marta 22 19
Aibrean 14 29
Bealiaine 22 41
Meitheamh 16 40
il 15 46
Linasa 19 34
Mean Fémbhair 17 43
Deireadh 9 46
Fombhair
Samhain 14 36
Nollaig 6 35
Iomlan 212 44]

go
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T4bl: 7.3.4 Lion na nAcho nharc faoi Cheinbhi isitin Bhaile Atha
Clia{'\/Rialach4an II Bhaile Atha Cliath a Fuart! as

Mi 2007 7008
Eandir 22 6
Feabhra 25 21
Marta 5 14
Aibrean 4 7
Bealiaine 10 6
Meitheamh 20 12
Til 42 13
Linasa 30 10
Medn Fémhair 15 11
Deireadh 16 26
Fémbhair

Sambhain 13 34
Nollaig 6 18
Tomlan _ 214 178

7.4 Lion na gCasanna ar Leagadh Amach Sceideal chun iad a
Eisteacht

T4 ullmhichan sceideal seacht:iniil chun césanna a éisteacht casta. Ni f8idir
sceide-1 a leagan amach d’éisteachtal 6 bhéal né go m'eidh scridi déanta ar an
gcomhad ag Comhalta den Bhin: e faoi Alt 16(6) agus (7) den Acht. Bionn comha:
achomhairc forleathan agus bionn an t-iarratas tionscratach ar thearmann anr,
Ceistitichan sonraitheach (51 alt/ceisteanna) a bhfonn con-hlanaithe ag an iarratasoii,
notai scriofa d’ Agallamh idir an {-iarrataséir agus oifigeact: d’oifig an Choimisinéara,
Alt 11 (faoi shean nésanna imea-hta i gcdsanna roimh 15 Meén Fémhair, 2003 agus
sin anthain) agus tuarascalacha Alt 13 maidir leis an goeistidchdn agus na nétad
agallaimh a ullmhaionn Oifig an Choimisinéara, Moladh a1 Choimisinéara, an Fogra
Achonhairc féin, éon tuairim{ a bheidh tugtha ag an gCoimisinéir né ag an UNHCK

don Bl inse, faisnéis i dtaobh an tir bhunaidh agus doiciméi-1 ilgnéitheacha eile.

Seoltar an éisteacht 6 bhéal go priobhaideach de réir Alt 16(14) d’Acht na
nDidesnaithe. Faoi Alt 16(15) féadfaidh an UNHCR a bheith i lathair ag aon
¢isteacht 6 bhéal chun na himeachtai a fheicedil. Is iad na pairtithe a bhionn i lathai:
ag an éisteacht 6 bhéal na an t-ia: rataséir, a ionadai nd a hionadaf dlithiail, ateangaii‘o

(més g4), an tOifigeach Laithreachais (oifigeach udaraithe de chuid an Choimisinéara
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Achombhairc do Dhideanaithc) agus an Comhalta den BBhinse. Féadfaidh finnéi‘he a

bh -ith i lathair freisin, faoi r&iv cheadi an Chombhalta.

Tabla 7.4.1 Lion 1 a nEisteachtaf ar Lesgadh Amach Sceide::l

ch an iad a Kisteacht

Mi 2007 2008
Eanair 109 239
Feabhra 170 215
Marta 198 149
Aibrean 144 233
Bealtaine . 195 202
Meitheamh 187 200
Inil 220 195
Linasa 166 139
Mean Fomhe'r 163 263
Deireadh 203 ' 222
Fémbhair :
Samhain 231 239
Nollaig 138 168.
Tomlan 2124 2464

Léiritear i dTabla 7.4.1 gu leagadh amach sceides' chun 2464 cas a éistea ht i
20{8. Sin ardi 26% ar 2007/,
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7.5 “Mainneacl tain Freastal” and Tarraingt Siar

7.5.1 Mainneachtai) iarrataséra freastal ar Cisteacht 6 bhéal

Ma mhainnionn iarrate s6ir freastal ar éisteacht 6 bhéal gan chuis réasinach agus mé
mhainnionn sé né si n:initi a thabhairt don Bhiase laistigh de 3 14 oibre 6 dhata na
héisteachta 6 bhéal a shdsafonn an Binse go reibh ciis réasiinach aige nd aici gan

freastal, ansin

(a) més achomharc an t-achomharc a mbainean 1 Alt 16 (2A) den Acht b.naidh leis
(roimh 15 Meén Fomhair 2003) daingneoidh an Binse moladh an Choimisinéara faoi

alt 13, nd

(b) méas achomharc an (-achomharc a mbaineanr: Alt 16 (2A) den Acht arn : least leis

(tar éis 15 Méan Fombh. ir 2003) measfar an t-achomharc a bheith tarraingth : siar.

12008, 145 an lion cé:anna ina raibh “Mainnea :htain Freastal”, a d’fhreagair do 6%
de lion iomian na gcésinna a raibh sceideal leagtha amach chun iad a éistcacht. 129
(20 %) de na céasanra ina raibh “Mainneachtain Freastal” é4fach, tha‘spedin na
hiarratas6iri don Bhins: go raibh cuis _réasﬁnaoh ann nar fhreastail siad é.gus cuireadh

ar ais ar an liosta iad ag,us rinneadh athshocri.

Féadfaidh iarratasoir a achomharc né a hachomiharc a tharraingt siar te4th ar bith sa
phréiseas ar chiiseanni éagsiila, mar shampla, i geds ndisitinach Eireann:ch nd den
AF a phésadh, né dul &r ais go dti an tir bhunailh go saordlach. I gcds in: dtarldidh
tarraingt siar, seasfaidl. Moladh bunaidh an Cheimisinéara. Leagtar amach 1 dTébla
7.5.1 lion na gcésanne ina raibh “Mainneachtain Freastal” agus Tarraingt Siar sna
blianta 2007 agus 2008
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Tabla 7.5.1 ).fon na gecasanna ia raibh “Mainneac’:tain Freastal”

agus Tarrair gt Siar i 2007 and 2908

Bliain 2007 2008
“Mainneachtain 100 145 N
Freastal”
Tarraingt Siar 147 245
Tomlan 247 390 |

Léirionn an tal'a ardd ar lion na gcdsanna ina raibh “mainneach’ain freastal” agus

tarraingt siar de 58% do 20038.

7.6 Lion n  gcasanna a Cuireach ar Ceal agus ar At “ath

Léirfonn T4bla 7.6.1 lion na gedsanna a cuireadh ar ceal agus ar atréth.

Tabla 7.6.11ion na gedsanna a Cuireadh ar ceal agus #r Atrath.

Bliain 2007 2008
| Curtha ar Ceal 289 332 |
Curtha ar Atrath 356 263
| Tomlan 645 595 |

Léirfonn an t4'a Jaghdi 7.5% ar lion na gedsanna a Cuiread® ar Ceal agus ar

Atrath i 2008 i gcomparaid le 2007.

Notalfar gur cuireadh 24% de na cdsanna a raibh sceideal leagtha arach déibh ar ceal

no ar atrath i 2008 agus is feabhar é sin ar fhigitr 2007 de 30%.
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Lion na nEisteachtai

Cairt7.41 (a)
Eisteachtai Lea_ itha Amach de réir Mliosa do 2008
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lomian : 2464

Cairt 7.4.1 (b)
Toradh Casai na a Leagadh Amac' do 2008
lomlan: 2124

m A Eistiodh

m Nach ndearnadh Freagstal
11 % 1 % . Orthu

M A Cuireadh ar Ceal

{1 A Cuireadh ar Atrath

B A Tarraingiodh Siar tar éis
Cas aleagan amach l¢
hEisteacht
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7.7 Lion na nAchombh: re a Cuireadh i gCrich agus Cinnti na

gCcmhaltai
Chu’r an Binse 2705 achoml «rc i gerich 6n 1 Eanéir, 2008 go 31 Nollaig, 2008
(Tal la 7.7.1).

Tal la 7.7.1 Lion Iomlan aa nAchomharc a Cuireadh i gCrich

Mi 2007 2008
Eandir 188 - 206
Feabhra 162 168
Marta 166 138

" {Aibrean 134 188
Bealtaine 217 227
Meitheamh 199 246
Inil 220 262
Lonasa 186 ' 239
Meén Fémha'- 211 203
Deireadh 187 - 288
Fénihair '

Samhain 199 282
Nollaig 87 258
TIomlan 2156 2705

Airi{ear san iomlan achom! are a tugadh chun crichie cinn a tarraingiodh ciar
~agus léiritear ardu de bhes;mach 25% ar an lion achomharc a tugadh cfun

cricl e i 2008 i gcomparaid lc 2.007.
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Cairt 7.7.1
Achom'iairc Curtha i gCrich de réir Miosa do
2008

8 Achoni':airc Curtha i
gCrich

An Lion césanna curtha i gerich

= ® cC 0 o= 8 c = Cc D
e = WEES W CGT S
=_Q\m2ﬂtu =0m_==
© s . = 0 [=]
wg==2s e === E3
e < 0 B ~ ® ©
m ‘o n o
=

lomlan : 2705

T4 achomhairc Shubstain‘cacha, Gan Bhunus go Follasach, Cinnti faci Choi: bhinsitn
‘Bhaile Atha Cliath, cés:nna a Tarraingiodh Siar agus ina raibh “Main-eachtain
Freastal” ar direamh sn: hachomhairc a cuireadh i gerich faoi na sean ndsanna

imeachia.

T4 achombhairc Shubstain’cacha/Shubstainteacha 15-1.4, Gan Bhunis go
Follasach/Luathaithe, Cirat{ faoi Choinbhinsitn Bhaile Atha Cliath/Rialach4: 11
Bhaile Atha Cliath , cdsar na a Tarraingiodh Siar agas ina raibh “Mainneacht: in
Freastal” ar direamh sha hachombhairc a cuireadh i gorich faoi na nésanna imc achta

nua.
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Tabla 7.7.2 Lio:i na nAchomharc Substainteach/Substain “each 15-La

a Cuireadh i gCrich
Mi 2007 2008
Raq4ir 101 163
Ecabhra 70 129
M ria 121 112
[ Aitiredn 104 134
 Bealtaine 189 192
M. itheamh 144 209
il 148 221
Lonasa 145 190
' Muén Fémhair 142 143
Dcireadh 154 232

* |Fémhair
Sarahain 164 229
Eo‘: laig 71 210
To:1lén ' 1553 2164

Léirionn Tabla 7.7.2 gur thdinig arda 39% ar lion iomlin na n-achomhare
Substainteach/Sul stainteach 15-La a cuil_‘c adh i gerich i 2008 i g¢ smparaid leis
an bhfigiar don bl liain 2007
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Tabla 7.7.3 Lion na nAchomharc Gan Bhunis

/Luathaithc a Cuireadh i gCrich

Mi 2007 2008

Eanadir 43 31
Feabhra 54 26
Marta 25 26
Aibrean 30 32
Bealtaine 17 23
Meitheamh 20 32
Til 37 35
Lunasa 28 46
Mean Fémbhair. 22 41
Deiteadh 21 45
Fémhair

Samhain 16 42
Nollaig 10 25
Tomlin 332 404

go Follasach

Léirfonn T4l ta 7.7.3 gur thdinig ardd 22% ar lion na n-achor harc Gan Bhuniis

go Follasach/Luathaithe a cuireadh i gerich i 2008 i gcompar jid leis an mbliain

roimhe sin.
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Tabla %/.7.4 Coinbhinsitin B 1aile Atha Cliath/Riza‘achan I Baile Atha
Cliath - Achomhairc a Cuir-adh i gCrich

Mi 2007 2018

Eanair 44 12,
Feabhra 38 _ 13
Marta 20 0
IAibrean 0 22
Bealtaine 11 12
Meitheamh 26 _ 5
1Gil 35 6
Linasa 13 3
Medn Fémhair 47 19
Deireadh Fomhair 12 1t
Samhain 19 11
Nollaig 6 23
Tomlin 271 137

Léiriony Tﬁbla 7.7.4 gur thd'aig laghdi 49% ar lion na ‘n-acliomhare 6
Choinb!-inisiin Bhaile Atha Clic ‘h/Rialachan II Bhaile Atha Cliath a cuireadh i

gerich i 2008 i gcomparaid leis 2 - mbliain roimhe sin.
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7.8  Achombhairc a I:hi ar LAimh an 31 Rollaig, 2008

1.8.1 Stadas na nAcl omharc
I3hi 3412 achomharc a bh’ fos ar marthain ar 14imh an 31 Nollaig, 2008 i gcorpardid

le 3046 achomharc a bhi a* ldimh ar an 31 Nollaig 2007, méada ¢’os cionn 12%.,

14 achoimre i dT4bla 7.8.1 ar stiddas na n-achomhar¢ a bhi comhdaithe leis an mBinse

ambhail an 31 Nollaig, 200" laistigh den phréiseas achiombhairc.

Tabla 7.8.1 Achoimrc¢ ar lion na “nAchomharc ata ar marthain® sa
1:hinse amhail an 31 Nollaig 2008

Lion Iomlin na nAchem’® arc ar Laimh

Substainteach/Substain‘ zach 15-L4 - 3162

: (Gan bhuniis go Follagacl/Luathaithe 192
Coinbhinsitin Bhaile Atha Cliath/Rialachan 1l 58

- Baile Atha Clizth

Lion tomlan na n-achon "iare a bhi ar 3412
-laimh amhail an 31 Nc laig, 2008 :

7.8.2 Achomhairc at! ar Marthain de réir Bhlianta na nAchom!.arc

Léirionn Téabla 7.8.2 na “hachomhairc atd ar marthain®™ de réir na mblianta a

bhfuarthas iad.

Yabla 7.8.2 Achomhs ‘rc ata ar Marthain de réir Bhlianta na-

n Achomharc
Bliain a1 Achomhaire |(Lion na nAchomhare ar
Mlarthain

2004 13
2005 55
2006 411

2007 837
2008 2096

Iomlan 3412
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7.9 Fad an Phréicis Achomhaire

791

Achombhairce Shubstainteacha

Is tosafocht € don Bl.inse teacht chomh fada lcis na daoine sin a dteast \fonn cosaint

idirndisiinta uathu gc gasta. Maidir le seo, 1¢irfonn anailis

7.9.2

bunaithe ar 5943 cas, gur 30 seachtairn an mean-fhad “ama a tl 6g sé” ar an
mBinge chun achomhairc Substainteacha 15 14 a fuarthas a pl r6iseéil agus

chur i gerich.

Achomhairc }.uathaithe

* O seachtaine an n:éan-thad ama a thég sé ar an mBinse achomhairc Luathaithe a

phroiseail agus a chur i gerich i 2008.

» 11 seachtaine an méan-fhad ama a thog sé ar an.'r_nBinse achombhair > [uathaithe a

phréisedil agus a chur i gerich 6 chilig cinn de thiortha, An Nigéir, An Rémain,
An Bhulgair, An Chréit agus An Afraic Theas. |

7.10 Tir Bhunaid': larrataséiri don B! liain 2008

Ba 6 néisitnaizh Nigéireacha a fuair an Binse an lion is mé ‘iarra‘. as.
D’fhreagair ndisiunaigh Nigéireacha don lion is mo larvatosoiri i geds
achomharc  Substainteach/Substaint ach 15-Ld agus bli Poblacht
Dhaonlathach an Chongé, An Phacastdin, An tSiddin agus An tSeoirsia agus
teacht ina ndicidh sin .

Maidir le haclromhaire Gan Bhunus go Follasach/ Luathaithc ba 6n Nigéir
agus on Afraic Theas a thainig an lion is mo iarrataséirt.

Maidir le hact omhairc faoi Choinbhir sivm Bhaile Atha Cliath/Rialachdn IT
Bhaile Atha Cliath ba 6n Eiritré agus én bPacastdin a thainig formhdr na n-

iarratasoiri,
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Tabla 7.10.1 Achomhairc Shubstaintcs :ha/Shubstainteacha 15-Ld, achomhaire

Gan Bhunus go Follasach/ Luathaith + agus achomhaire faci Choinbhinsiin

Bhaile Atha Criath/Rialachdn 1l Bhail. Atha Cliath a fuarth: s i 2008 de réir

tiortha bunaid! .

Yo

Naisiantacht | Ioni’an %o Substain | % | Gan Bhunius | % | Coinbhinsii

na teach go Follasach n Bhaile

nAchom agus agus Atha Cliath

harc a Subst Luathaithe agus

) T4 Rialachan
Fua ‘thas 15-La I Bhaile
Atha Cliath
An Nigéir 1021 33 884 36 117 2 20 11
Poblacht 186 6 161 6 11 2 14 8
Dhaonlathac
| h an Chongo

An 167 5 114 5 17 4 36 20
Phacastain
An tSadain 111 4 100 4 6 1 5 3
An tSeoirsia 107 3 89 4 0 1 12 7
An 88 3 72 3 13 3 3 2
tSiombaib
An Iardic 87 3 74 3 5 1 8 4
Afganastain 85 3 67 3 11 2 7 4
An 77 3 41 2 36 8 0 0
Mholddiv
Gana 69 2 61 2 8 2 0 0
Eile* 1072 35 788 32 211 4% 73 41
Tomlan 3070 100 2451 100 441 109 178 100

Cladaionn Eile* 77 tir lena n-diritear An tSomail, An Afraic Theas, An Albain,
Camarun agus An lardin a raibh idir 1 agus 64 iarrataséir ann ina leith go 1éir.
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Cairt 7.10.1

Achomhairc Feighte de réir na Tire Bunaidh do

2008
lomlan : 3070

34.9% 33.3%

6.1%

30 3.6% 5A%

m An Nigéir

m Poblacht Dhaor "atach
an Chongd

m An Phacastain

O An tSadain

& An tSeoirsia

m An tSiombaih

@ An laraic

Afganastain

m An Mholdéiv

m Gana

m Eile*
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7111 Toradh Achomiarc/Mholtai an Cho 'misinéara Iarratas
1:ideanaithe

Sheas an Binse le 88% dc na Moltai a rinne an Coi nisinéir, a ndearnadh achc mhare

ina geoinne chuig an mBir:se i 2008. D’iompaigh a1 Binse 12% de na hachom’airc.

Taispeanann Tablai 7.11.1, 2 agus 3 an claonach i lfon na Moltaf a rirne an
Coimisinéir ar dhaingnigh an Binse iad ar achonharc ¢ 2001. (nil cdsa ma a
(arraingiodh siar na case ana tréigthe san diream?,).

Tabla 7.11.1 Anailis ar Chinnti ar Achor haire
Shubstainteacha/Shubsi: inteacha 15-La

Moltaf 6n g Coimisnéir a Daingniod::

Bliain Tomln Daingnithe | % Daingnithe
2001 1942 1461 75%
2002 4698 3601 T7%
2003 4486 3658 82%
2004 4235 3587 85%
2005 2452 2022 82%
2006 1594 1353 85%
2007 1406 1214 86%
2008 1924 1661 86%
Tabla 7.11.2 Anailis ar Chinnti ar Achomhair: Gan Bhunis go Folt sach/
Luathaithe
Moltai 6n g Coimisnéir a Daingniodh
. Bliain Tomlin Daingnithe | % Daingnithe

2001 723 549 76%
2002 130. 81 62%
2003 - 252 225 89%
2004 1893 - 1824 96%
2005 1469 1385 94%
2006 271 2601 96%
2007 330 318 96%
2008 397 367 92%

T4bla 7.11.3 Anailis ar Chinnti faoi Choinblinsiin Bhaile Atha Chath /
Rialachén Il Bhaile Atha Cliath

Moltai 6n g Coimisnéir a Daingniod!:

Bliain Tomlian Daingnithe % Daingnithe
2001 151 150 99%
2002 118 110 93%
2003 104 102 98%

- 2004 212 186 88%
2005 234 217 93%
2006 225 225 100%
2007 271 270 99%
2008 137 137 100%
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Cairt7.11.1
Anal'is ar Chinnti Substainteacha/ Gubstainteacha15-La
Moltai an Choimisinéare Daingnithe

E | Céatadan Daing 'ithe
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- Cairt7.11.2
Anaifi. ar Chinnti gan Bhunis g¢ Follasach/ Luathaithe
Moltai an Choimisinéar 1 Daingnithe
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100% -

Céatadan

890% -
80% -
70% -
60% -
50% -
40% -
30% -
20% -
10% -
0% -

Cairt7.71.3

Analis ar Chinnti Choin"shinsian Bhaile Atha
Cliath/ Rialachain Bl .aile Atha Cliath Il
Moltai an Choimisii-éara Daingnithe

2008

m Céatadan Dz gnithe

Tabla 7.11.4 Acl oimre ar Achomhaire Sh.bstainteacha/Shubstain:cacha 15-1.a

agus Achomhaire Luathaithe de réir Naisit ntachta a Daingniodh agus a

Cuireadh ar Ceal on 16 Eandir 2008 go dti 311 Nollaig 2008

Jomlan na
nAchomhare a
ce vr . . Curtha ar . Cuirc adh ar Ceal mar
Naisinntacht Daingnithe Ceal lIomlan % d’Toml4n na .
gCinnti
An Nigéir 804 57 861 7%
Poblacht I’)haonlathac}‘r 117 5 119 2%
an Chongo _
IAn tSeoirsia 80 4 84 5%
An tSomail 61 15 76 20%
IAn Mholdbiv 66 9 75 12%
(3ana 71 3 74 4%
An tS0dain 62 6 68 9%
Eile* 767 197 964 17%
i‘“mla“ 2028 203 2321 13%

Cludaionn Eile* 72 tir lena n-airitear An Phacastain, An Afganastéin, An

laraic, An Afraic Theas agus Camarun.
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8. Teagmhail I:: hEagraiochtai )lile

8.1 Réanhra

Aidhm shonrach de chuid an Bhiise forbairt agus cothabhail a dhéanamh

ar chaidreamh maith oibre le heag raiochtaf ar leas leo d*deanaithe no6 de

bhun ceanglas reachttil agus lean imar leis an bpolasai sin in 2008.

8.2 Cru'nnithe

Tionoladh cruinnithe leis na heagraioc!-taf seo a leanas, i measc eagraiochtai eile, i

rith na blianz, eadhon

¢ Ard-Choimisinéir na Né'sitin Aontaithe um Dhidcanaithe

e Cumann Idirnisitinta n: mBreithitna DIi Dideanaithe

¢ Oifig an Ard-Aighne ag.1s Oifig Phriomh-Aturnac an Stait

¢ Oifig an Choimisinéara Tarratas Dideanaithe

¢ Seirbhis DIi do Dhidear 1ithe

¢ An Larionad Doiciméac chta do Dhideanaithe

« * An Roinn DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athhéirithe DI

"« Spirasi
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8.2  Gniomhaireacht: i/Eagraiochtai a fhai zheann Staidrimh Bi) se
Sceipeadh ar staidrimh mhissula ar na gniomhaireachitai/eagraiochtai seo a leaas i
ritl na bliana:

o  Ambasaid Mheiriced

e Amnesty Internation:!

o  Comhlamh (Oibrithe Forbartha a Fhilleann)

o An Roinn Comhshao’l, Oidhreachta agus Rialt-is Aitinil

e An Roinn Dli agus Cict, Comhionannais agus A thchéirithe DIi

o An Roinn Gnoéthai S¢isialacha agus Teaghlaigh

o Bilrd Ndisitinta an Gharda Siochdna um Inimir e

o Comhar Ceardchuma n na hEireann

o Coimisitin na hFirear 1 um Cheartas agus Sfocliiin — Tionscadal Dideanai‘he

o Combhairle Dideanait! ¢ na hEireann

o An Coiste Comhairlcsch Naisitnta ar Chinfoch.s agus Idirchultdrachas

¢ Oifig an Choimisinéaa larratas Dideanaithe

¢  Seirbhis Faisnéise do Dhideanaithe

o Seirbhis DI do Dhidc anaithe

¢ Jonad Dideanaithe Viicentian

¢ Ard-Choimisinéir na Naisiin Aontaithe um Dhideanaithe

¢ The Irish Times

o The Irish Indép enden!

o Feidhmeannacht na Soirbhise Slainte

¢ SPIRASI - Centre fo: the Care of Survivors of Torture (CCST)

e An Léarionad Doicimd¢adachta do Dhideanaithe

o The Irish Examiner
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9. Seirblisi Corparaideacha

¢.1 Pearsanra/an I'hoireann

Amhail an 31 Nollaig 2008 ba ¢ an lion foirne a bhi ag fénsmh don
Bhinse nd 99 (27 diobh ag Roinnt Oibre). Is ionann sin agus st¢id ghlan
de 89.1 post lanaimseartha.

Is mar seo a leanas a bhritear sios an fhoireann de éir graid faoi lathair:

Grid ' An Lion Po: ¢
An Cathairleach : 1
Priomhoifigeach . 1
Priomhoifigeach Clnta 7 (4 Roinnt Oi' re)
Ard-Oifigeach Feidhmidchain ~ 9(1 Roinnt Oi" 1e)
Oifigeach Riarachéin 0
Oifigeach Feidhmifichain 17 (3 Roinnt Oidre)
Oifigeacl Foirne 7 (4 Roinnt Oi' re)
Oifigeach Cléireachais 51 (14 Roinnt O bre)
Oifigeach Seirbhis{ 6
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9.2 OQiligint F¢irne

Té raon leathan cur.ai oilina curtha ar fail no éascaithe don fthoireenn tri Aonad
Oiliina an Bhinse ¢ Eandir na bliana 2008. Ta siad seo a leanas sar: direamh sna
cursai oilitina a bhair comhaltal’. foirne riarach: in leas astu;

o QOilitint Iond.ichtuchain

¢ Microsoft Ex<el (Idirmhednach)

¢ Microsoft Ex~el {Idirmheanach)

e Microsoft Po.wverpoint .

o Oilitint Maoir Thine

e Qilivint sa Teanga Chomharthaiochta

¢ Qilitint Ghacleagrais (Gaeilge)-

s QOilitint Teana

. .Cla'lr Teastais - Staidéar ar Ghniomhair ~achtai Stait agus an Stats. irbhis.

e Ard-Choimisinéir na Naisiin Aontaithc um Oiligint Ijhideanaith K

o Qilinint ar Bl-ainistit & Forbairt Feidh 1fochta

e Diopléma i Staidéir DIi agus Cirt

¢ Bainistiocht Ama

¢ Scileanna Agallaimh

o Oiligint do ne hOilitnaithe
T4 mionsonrai oilitin: do Chombhaltai 1éirithe i gCaibidil 6.

9.3 Coiriocht _

Togann an Binse sues cuid mhaith den ditreal " ag 6/7 Sr Hanover Tho'r, Baile Atha
Cliath 2. Chomh maith leis an spas oibre don fhoireann riarachdin ti4 Seomrai
Iiisteachta ann d’Actomhairc, Seomra{ Coml: ritle do chliaint agus a gouid uiriollai,
seomra na gComhalt:{ agus saordidf ceaintin don fhoireann Leanamar a1 aghaidh i rith

na bliana 2008 lendr saoraidi a uasghradq.
9.4 Airgeadas

Maoinitear an Binse {tf airgead a votdiadh sa Dail trid an Vota dOifig an Aire DIf agus
Cirt, Comhionannais agus Athchoirithe DIi.
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Tailli na gC’omhaltai agus Tailli DI

Leagtar am :ch mionsonrai caiteachai: do 2008 sa tabla thios

Ca’teachas
Cer nnteideal Caiteachais (Neamhpha) Z008
Se:ladach
Taisteal & Cothabh il €15,933 |

Oiliint Comhalta’ €58,124
Costais Theagmhasz ‘ha €251,700
Seirbhisi Poist & Cumg saide €140,145
Innc-lra Oifige & Solarthairt’ Eile Oifige €126,814
Costais Qifige & Ait ‘bh _ €594,057
Tailli Comhaltaf (1,182,638
Costais D , (3,428,130
S-irbhisi Sainchomhairlec ireachta €56,498
Iomlin 7 €5,854,039

9.5 Plean Gnimh maidir le Szirbhis do Chustaim ~iri

T4 an Birse tiomanta cur le tionscnamh an Rialtais maidir le Seirbhis do

-Chustaiméis"i. Té an chairt chustaiméii{ ar fail i ngach teanga de- chliaint an Bhinse ag

an ionad Failtithe.

T4 an oifig ar oscailt 5 14 sa tseachiin, lena n-diritear am 16in agus ta an oifig ar
oscailt do chuairteoiri idir 8.45 a.m. agus 5.30 p.m. 6 Luan go hAoine. Cuirtear
seitbhis fiosruithe teileafdin (teil. 01-4748400) ar fail go laetht:il 6 9.15 a.m. go 5.30
p.m. (5.15 p.m. Dé hAoine). Chorih maith leis sin feidhnifonn an Binse deasc
chabhrach d’0sdideoirf Chartlann Chéinntfl an Bhinse. Bionn an deasc chabhrach ar
oécailf 6 Luan go hAoine 6 9.00 ar. go 5.15pm. Is i uimhir thiomanta ﬁa deisce
cabhrach né 01 — 4748523.

9.6 Tei:neolaiocht Faisnéisc

Ag teach’ ag deireadh Shamlain 2007 rinneadh an fheidhm TF a
ionchorpri  sa bpriomh-Rarnég TF sa Roinn DI agus Cirt,
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Coml'ionannais & Athchoirithe DIi. Déantar riachtanais TF an Bhinse a

sholé'har go larnach anois tid an Roinn.,

9.7 An tAcht um Chosa'nt Sonrai 1988

Té an Binse claraithe leis an gCoimisinéir Cosanta Sonra’ agus t4 a cheanglais fao™n

Acht 4 gcomhlionadh go hiomld. ag an mBinse.

9.8 An tAcht um focaio htai Tomarcaiochta 1997
Thabh.igh an Binse iocafochtai Viis de €420.53 sa bhliain 2008.

Slain ‘e agus Sabhailteacht

Is € polasai an Bhinse sdbhdill-'acht, slainte agus leas a fhostaithe go Iéir agus na
ndaoiﬁ » sin a mbionn i mbun gi 5 ar a ditreabh a chinntif, a mhéid is féidir le réasi .
Is tosafocht don Bhinse iad saincheisteanna sléinte agus séShdilteachta — [éirltear & sin
san oilitint a chuirtear ar f4il don fhoireann agus sna bearl. slandéla atd in 4itreabh a4
Bhinsc agus ata 4 n-athbhreithnii go leantinach. Rinneadl athbhreithnit mér slandé‘a
in 2008 le béim ar cheisteanna Slainte agus Sdbhéilteachta agus criochndf. ¢
méroibreacha de chinedl slandafu sa halla iontréala agus sa ait failtithe in 2009 le soif
cur le slanddil agus sdbhdilteacl:ta na foirne agus na geustaiméiri. T4 Raiteas Slaint:

& Sabliailteachta ag an mBinse, déantar é a thabhairt cothiom le data nuair is ga.

9.10 An tAcht um Chaighceain in Oifigi Poibli, 1995

T4 an Cathaoirleach faoi réir cheanglais Acht 1995 agus chuir sé na rditis sainlea:1
chuf i gerich i 2008. T4 na comhaltai iomchui go 1éir até i seilbh post forordaitl :
curtha ar an eolas maidir lena n-oibleagdidi faoi na hAchtanna um Eitic in Oifig, [

" Poibli 1995 go 2001 agus ta a gecanglais comhlionta acu.



Aguisin 1:

Reachtaiocht/ Icnstraimi Reachti’a a Bhaineann lei. an

mBinse

Acht na nDideanaithe, 1996 (arna le=st ag an Acht Inimirce, 1999 agus
an Acht ur Inimircigh Neamhdhlea’hacha (Gainneail), 2000, agus an
Acht Inimi ce, 2003
Refugee Act, 1996 (Appeals) Regul itions, 2000, S.1. No. 342 of 2000
Na Rialaclidin um Acht na nDideanaithe, 1996 (Achombhaiiz), 2002
LR. Uimh. 571 de 2002
Refugee Act, 1996 (Appeals) Regulations, 2003, S.I. No. 424 ¢f 2003
An tOrdh um Choinbhinsitin Bhaj'z Atha Cliath (Cur i n“nfomh)
2000, LR . Uimh. 343 de 2000
An Acht uvm Inimircigh Neamhdhleathacha (Gainneail) 2000
An tOrds um Acht na nDidcanaithe 1996 (Alt 22), 2003
(Coinbhinsiin Bhaile Atha Cliath) 1.R. Uimh. 423 de 2003
Coinbhinsitn na Naisitn = Aontiithe a Bhaineann o Stadas
Dideanaitlie, 1951 (An Ghinéiv) agus Prétacal 1967 (Nua Eal hrac)
Lamhleabhar ar Nosanna Imeachta agus Critéir chuwr Stddas
Dideanaitl.e a Chinneadh, faoi Choinbhinsitin 1951 agus Protacal
1967 a bhaineann le Stadas .Dl’deanaithe (Curtha in Eaga aris, sa
Ghinéiv 1 1992) |
An tOrdt um Acht na nDideanaithe 1996 (Tiortha Sé&bhdilte
Tionscnaitah) 2003 LR. Uimh, 422 de 2003
Treoir én Aire dar data an 15 Meén Fémhair 2003 faoi alt 12(1)(m)
d’Acht na nDideanaithe, 1996, arna chur isteach ag alt 7 den Acht
Inimirce, 2003 — tosafocht a thabhairt d’iarratais as tiortha a
ainmnftear mar thiortha sabhéilte ticnscnaimh
Treoir 6n Aire dar déta an 11 Meén Fémhair 2003 faoi Ailt 12(1)(b)
agus 12(1){e) d’Acht na nDideanaitl.e, 1996, arna chur isteac! ag alt 7
den Acht Inimirce, 2003 — tosafosht a thabhairt d’iarratz’s as an

Nigéir
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An tOrdi um Acht na nl)deanaithe 1996 (Tiortha Sabhailte
Tioi scnaimh) 2004 — LR. Uim".. 714 de 2004

Rial :chdin na gComhphobal Horpach (Inchailitheacht do Chosaint)
200¢ —~ LR, Uimh. 518 de 200¢
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Aguisin 2:

An Proisess Achomhairc: Nosanna Imeac] ta

2.1 Réamhra/Eiste: chtai 6 Bhéal/Ar na Paipéir

Trid is trid, déiledlann an Binse le tr{ chineal acl omharc — Substainteach, ).nathaithe
agus achombhairc faoi Choinbhinsitn Bhaile Atha Cliath/Rialachdn 11 Bl:aile Atha
Cliath. Déanann an Ceimisinéir larratas Dideanzithe an cinedl achomhaire a bhionn i

geeist a chinneadh ag ar geéad chéim.

Lean saincheisteanna dlithitla ag teacht chun cinn i Iéirmhini0 ar reachtaiocht
j)hriomhﬁil agus thénai: teach agus mar thoradh a- athbhreithnithe breithitr icha i rith
na bliana. Athbhreiths:{tear ndsanna imeachta da réir sin ar bhonn leant hach agus
leanfar ar aghaidh 4 gcoigeartd de réir mar is g4. Seo a leanas 1€irii di ghnéithe

suntasacha nosanna imc 1chta na n-achomharc.

Kisteacht 6 Bhéal — Ac‘llomhafc Substainteach/Substainteach 15-La
-Is ionann achomharc Substainteach agus achomh.rc inar féidir le Iarrataséi- éisteacht
6 bhéal a lorg. Bionn an éisteacht ar siul s con hair Chomhalta den Bhin:e agus de
ghnath bionn baint ag an larrataséir agus a jonadai né a hionadaf dllithiﬁil? ag
ateangaire agus ag Oifigeach Laithreachais 6 oif ig an Choimisinéara leis. Féadfaidh
finnéithe a bheith i 14t} air freisin, faoi réir cheadl an Bhinse. Léirfonn taithi go dti
seo go dtdgann éisteacht 6 bhéal 1% - 2 uair an chloig ar an mean. Eilitcar le hAlt
16(14) d’Acht 1996 go dtionolfar disteacht 6 blidal go priobhdideach. Me - sin féin,
Iéadfaidh an UNHCR a bheith i lathair chun féa-haint ar na himeachtai (Alt 16 (15)
d’Acht 1996). Sa chés nach lorgofar éisteach! 6 bhéal, cinnfidh Coml ilta an t-

achomharc Substainteach ar na paipéir.

Achomhairc Luathait! ¢ — Gan Eisteacht 6 Bh¢al

Eascraionn siad seo i geis ina mbeidh moladh i diuarascdil 6n gCoimisinéir, arna
déanamh de bhun Alt 13(1), nar choir a dhearbht gur dideanai iarrataséir ag::s ina
mbeidh aon cheann de na torthaf a shonraitear in Alt 13(6). Cinntear achom!:airc den
sért sin gan éisteacht 6 tbhéal agus bionn teorainncacha ama nios giorra i geeist chun

an tAchombharc a thaisccadh.
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Rialachén I1 Bhaile Atha Cliath — Gz« Eisteacht 6 Bhéal

Eascraionn achomhairc Bhaile Atha Chixth 11 faoi Acht na nDidc aithe 1996 (Alt
22) Ordd 2003 (IR Uimh. 423 de 2003) 2 thdinig i bhfeidhm an 15 Mean Fomhair
2003 agus tagann in ait chomhaonti Choinbhinsion Bhaile Atha Cliath idir Bhallstait
na gComhphobal Eorpach.

Coinbhinsitir Bhaile Atha Cliath ~ G=u Eisteacht 6 Bhéal

Eascrajonn a‘homhairc faoi Choinbhinsitn Bhaile Atha Cli.th faocin Ordd um
Choinbhinsitio Bhaile Atha Cliath (Cur i nGnfomh), 2000. Is comhaonti &
Coinbhinsitn Bhaile Atha Cliath idi Bhallstdit na gComhp'obal Eorpach trina
geinntear an Stat atd freagrach as iariafais ar thearmann a th isctear i gceann de
Bhallstait na gComhphobal Eorpach a scradt. 1 gedsanna faoi Choinbhinsiin Bhaile
Atha Cliath, cinneann an Binse achomhairc in aghaidh chinnea 'h an Choimisinéara

gur choéir déilcail le hiarratas i dtir eile d>n AE.

2.2 An Nos Imeachta maidir ic Achomharc a Thaisceadh
Nuair a fhaigheann Iﬁrrataséir Moladh 6n gCoimisinéir cuirtea: in iul dé néd di g0
bhfuil ceart achomhbairc ann agus go geeanglaitear go nd¢.nfar € laistigh de
theorainneachy ama reachtila sonraithe a bhraitheann ar chinedl a1 achomhairc:-
e (ésanna lena mbainear.1 achomharc substaint:ach - 15 14
oibre atd ag iarrataséi-f Fégra Achomhaire a chomhlani
agus a thaisceadh. Bfonn an rogha ag na hla ratasoirf seo
¢isteacht ¢ bhéal a tha'! ach é a bheith jarrtha ar Fhoirm an
Fhégra Achombhaire.

e Casanna lena mbainea:n Achomharc luathaithe - 10 14

oibre atd ag iarratasdivi Fogra Achomhaire a chomhland

agus a thaisceadh. Nil a1 rogha acu éisteacht 6 b} éal a fhail.
. Césanna lena mbaineani Coinbhinsiin Bhaile Atha Cliath -

S 14 oibre atd ag iarrata ;6iri Fogra Achomhairc a chomhlana

agus a thaisceadh. Nil an rogha acu éisteacht 6 bl éal a fhail.

49



» Casanna lena m! aineann Rialach4n II Bliaile Atha Cliath -
15 14 oibre atd & iarrataséiri Fégra Achc mhaire a
chomhlant agus a thaisceadh. Nil an rogl.a acu éisteacht 6
bhéal a thail. Ni bheidh fionrai ar aistriti an iarratais go dtf an
tir lena mbainea: n no aistrit an iarratasér. go dtf tir bhunaidh

an iarratasora de bharr achomharc a bheitl: taiscthe.

I ngach uile cas, ni mor don lairataséir forais an achorhairc a shonr( san Fhoi'm
Fégra Achombhaire, agus aon doiciméadacht tacafochta, na haighneachtai a bheidh le
déanar h agus na hiidardis ar féi-lir brath orthu a bheith i gceangal 16i. Féadfaidh an
.Binse & ordd d’fhinnéithe (ma ierrtar sin) a bheith i latheir i gcasanna ina n-iarrfai Th

an t-ia’ ratasoir éisteacht ¢ bhéal.

2.3 No6s Imeachta chun Achomhaire a Ghlacadh

Nuair a fthaigheann an Binse Fogra Achomhairc, measfaidh an Binse cibé acu an
bhfuil né nach bhfuil sé laistig!: den teorainn ama fhorordaithe don chineél &irithe
achomhairc sin. M4 tharlaionn go bhfuil sé lasmuigh den teorainn ama, cuirfear in idl
don larrataséir agus da ionadai n6 d4 hionadaf dlithitit (m4s ann) i scribhinn gar

ditiltaindh don achomharc.

Tabharfar admhadil maidir leis ar bhFogra Achomhairc don larratasoir agus d4 ionadai
nd dé hionadai dlithigil (mas a.nn).. Cuirfear in i1l don Choimisinéir agus don
UNHCR i mBaile Atha Cliatl an 14 céanna tri riomhphost go bhfuarthas an t-
achomharc, agus sonrdfar cined! an achomhairc. Iarrtar ar an gCoimisiﬁéir comh:d
bunaidh an larrataséra a chuir faoi bhrdid an Bhinse freisin, Tabharfar céipeanna din
Fhogra Achomhairc agus de na doiciméid gaclmhara go I¢ir a chuirfear faoi bhraid «n

Bhinse don Choimisinéir, mar a cheanglaitear le hAlt 16(4) den Acht.

2.4 N5s Imeachta chun Casanna a Shannad]l do Chomhaltai chi n

Cinnti a Dhéanamh
Déanfaidh an Cathaoirleach cis a shannadh do Chomha'ta den Bhinse chomh luz‘h

agus is féidir tar éis an t-actomharc a ghlacadh agus an comhad a fhail 6n
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gCoimisinéir. Déanfaidl an Combhalta gach c4s a scridd chun a fhail amach an
dieastoidh aon fhaisnéis Chreise, agus, go hairithe ar chéir a thuilleadh fios fichén a
dhéanamh faoi Alt 16 (6) den Acht. Féadfaidh an Combhalta, faoi Alt 16 (7) ¢ >n Acht,
tuairimi an Choimisinéar: a lorg maidir le nithe a éireoidh as na Forais Ach mhaire.
Baincann fordlacha com!.chosiil le hachomhairc faoi Choinbhinsitin Bhe'le Atha
Cliath/ Rialach4n II Bhail . Atha Cliath.

2.5 Nos Imeachta i n¢'4il le hEisteachtai 6 Bhéal

1 geas ina n-iarrfaidh Tarretasoir éisteacht 6 bhéal, ni mér don Bhinse fogra 7 14 oibre
ar a laghad a thabhairt midir le dita na héisteacl-ta 0 bhcal don Iarataséir agus da
jonadai né d4 hionadai di:hivil (mds ann). Is é cleachtas an Bhinse fogra nics mé nd
a cheanglaitear go reacht:il a thabhairt agus ta s¢ mar aidhm ag an mBinsc fégra 2
sheachtain a thabhairt do gach larrataséir. Cuirfea: an Coimisinéir, an UNH 2R agus
nai finndithe (mds ann) ar an eolas an trath céann. a chuirfear an tlarratas®ir ar an
eolas. Seolfar an éisteacl't go priobhdideach agus tf ateangaire, i geds inar gd agus
inar féidir sin a dhéanaml . Ta sé i geeist €isteachiai a sheoladh ar shli nack mbeidh
ré-fhoirmiiil agus a chinn!eoidh go mbeidh na himcachtaf coir agus trédhearcch agus

go rachaidh na himeachtal ar aghaidh leis an dls is g4,

2.6 Nos Imeachta i nc'iil le hAchomhaire & Tharraingt Siar
Féadfaidh larrataséir achomhare a tharraingt siar ag céim ar bith den phrdiseas tri
flibgra maidir leis an tarre ingt siar a sheoladh chui; an mBinse. I geds ina dtarléidh

tarraingt siar, seasfaidh M »ladh bunaidh an Choimisindara.

2.7 No6s Imeachta chi n Cinnti a Eisinint

Déilediltear le hachomhar: i geoinne mholadh én gCoimisinéir larratas Dic sanaithe
faoi Alt 16(2) d’Acht na nDideanaithe 1996 (arna least). Cuirtear Cinnti ar Bhinse
maidir leis na tri chinedl achomhairc — Substainteach, Luathaithe (ar phaipéir amhdin)
agus iadsan a thagann faoi Rialachén II Bhaile Aths Cliath —in ivl don iarrata .6ir, don
ionadai dlithitil (mas ann), an Coimisinéir [arratas Iideanaithe agus an tAire DIi agus
Cirt, Comhionannais agtis Athchoirithe DIi. Cuirtear fégra maidir le cinneadh a bheith
déanta chuig ionadai an Ard-Choimisinéara na Néisiin Aontaithe do Dhid: anaithe.

Ag teacht leis an nds im rachta a leanann Cinnea.h a eisilint, cuirtear coihad an
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iarratasora ar agl:aidh chuig an Aire chun ¢ a phroéisedil a thuilleadh. T4 feidhm ag na
ndsanna imeacht:: seo maidir le Cinnti 6n rrBinse cibé acu an ag da 1gnii moladh 6n
gCoimisinéir Iary xtas Dideanaithe né 4 chu- ar ceal a bheidh sé.

Gheobhaidh gacl larrataséir coip de ‘Bhilc oga Faisnéise maidir le Ndsanna Imeachta
Achomhaire d’la: rataséiri - (doiciméad anvhdin le haghaidh gach cir cél achombhairc)’
an Bhinse & Oifig an Choimisinéara larrat- s Dideanaithe (ORAC) i dteannta eisidint

Mholadh an Choimiséara ar a gcas.

Ta coipeanna ar fdil freisin i 24 teanga acli iad a iarraidh ar an mI'inse Achomhaire
do Dhideanaithe,

6/7 Srdid Hanover Thoiv, Baile Atha Cliath: 2.

Teileafon (01) -4748400
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Aguisii 3:
Struc!:tar Tailli Comhalta’ 2008

Cir: :al Tiille (€)
Substainteach
Bisteacht 6 Bhéal €575
Bisteacht 6 Bhéal — Céilf Vir & Mna — c4sanna €860
somhchostila
Eisteacht 6 Bhéal - Céili Fir & Mna — cdsanna €1,150
cagsila
Ar Phaipsic ' €300
Ar Phéipéir — C¢ili Fir & Mna cdsanna comhchosila €450
Ar Phéipéir — Céil{ Fir & Mn4 casanna éagsiila €600
Mainneachtain Freastal / Tarraingt Siar | €165

Achomhairc Luathaithe

Cinneadh ' ' : ' €300
Céili Fir & Mn4 cdsanna comhchosila I_ €450
(C¢ilf Fir & Mn4 césanna ér gsula | €600
Tarraingt Siar €165

Coinbhinsian Bhaile Ath - Cliath/Rialachian/Gan
Bhunns go Follasach

Cinneadh €200
(Céilf Fir & Mna cdsanna comhchosiila €300
(Céilf Fir & Mna césanna ézgsila €400

[ larraingt Siar _ €165



